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Abréviations et
signes employés

Zeichen und Abkiirzungen

Abbreviazioni e
segni conventionali

Tekens en afkortingen

Pas de cotation ou fixation
de prix

Informations non disponibles

Moyenne
Unité monétaire
Unité de compte

Franc belge
Deutsohmark
Frano frangais
Lire

Frano luxembourgeois
Florin
Céréales

Blé tendre
Selgle

Orge

Avoine

Aals

Sarrasin
Sorgho

Nillet

Alpiste

Blé dur

Farine de blé tendre et
de méteil

Farine de seigle

Gruaux et semoules de blé
tendre

Grusux et semoules de
blé dur

Ris
Ris paddy
Bis déoortiqué

Ris semi-blanchi A grains
ronds

Ris semi-blanohi A grains
longs

Riz bdlanchi A4 graine ronds
Biz blanchi 3 grains longs

Ris en brisures

Keine Preisnotierung oder
~festasisung

Informationen nioht
verfigbar
Durohschnitt

Oeldeinheit

Reohnungeeinkeit

Belgischer Frano
Deutsche Nark
FransSsischer Frano
Lire

Luxesburger Frano
Gulden

Jotreide
Weichweisen
Roggen

Gerste

Hafer

Nais

Buchweisen
Sorghum

Hirse
Kanariensaat
Hartweisen

Nehl von Weisen und
von Nengkormn

Nehl von Roggen

Orobgriess und Feingriess
von Weisen

Grobgriess und Feingriess
von Hartweisen

Reis
Rohreis
Ossohilter Reis

Rundk3migeam halbgeschlif-
fenen Reis

Langk8migem halbgeschlif-~
fenen Reis

Rundk8migem vollstindig
gesohliffenen Reis

Langk8migen vollsténdig
geschliffenen Reis

Bruchreis

Ed88w

IR

Lit

RIZ
PAD

DBL

CBR

CBL

BRI

Kessuna quotasione o
fissazione di presso

Informasioni non
disponibili

Medie
Unith monetaria
Unitd di oonto

Franoo belga
Narco tedssoo
Franco francese
Lira

Franoo lussemburghese
Piorino
Cereali

Grano tenero
Segala

Orso

Avena
Granoturoo
Orano sarsoeno
Sorgo

Niglio
Socagliola
Oreanc duro

Farina d4i frumento ¢ di
frumento segalato

Farina @i segala

Semole ¢ semolini ai
frumento

Semole ¢ semolini di
grano duro

Riso
Risone
Riso semigreggio

Riso semilavorato a grani
tondi

Riso semilavorato a grani
lunght
Riso lavorato a grani tondi

Riso lavorato a grani
lunghi

Rotture di riso

Geen notering of
prijsvastetelling

Informaties niet
beschikbaar

Gemiddelde

Oeldeenheid

Rekeneenheid

Belgische frank
Duitse mark
Franse frank
Lire
Luxemburgse frank
Oulden

Oranen

Zaohte tarwe
Rogge

Gerst

Haver

Nalse

Boekweit
Sorgho

Gierst
Kanartesasd
Durua tarwe

Mool van tarwe en van
aengkoren

Nesl van rogge

Orutten, gries en griesmeel
van sachte tarwe

Grutten, gries en griesmeel
van durum tarwe

Rijet
Padierijst
Oedopte rijst

Rondkorrelige halfwitte
rijst

langkorreqlige halfwitte
rijet

Rondkorrelige volwitte rijst
langkorrelige volwitts rijst

Breukrijst
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JOYRS FERIES DANS LES PAYS DE LA CEE - FEIERTAGE IN DEN LANDERN DER EWG
GIORNI FESTIVI NEI PAESI DELLA CEE - FEESTDAGEN IN DE LANDEN VAN DE EEG

1968
Mois
BELGIE/{DEUTSCE
Monat LUXEM= | NEDER-|COMMISH
Meoe | (omy | TATCE| TAMhouRe | Lawp | sToN
Maand
JAN 1 X X X X X b 4 X Jour de l'an Neujahr Capodanae Nieuwjaarsdag
6 b 4 Féte de 1'Epiphanie Heilige Drei Kimige Epifania di N.8. Driekoningen
FEB 6 h 4 Lumdi de Carnaval Rosenmontag Lumedi di Carnevale Maandag van Karnaval
MAR n9 X St. Joseph 8t. Joseph 8. Giuseppe St.~Jogef
APR 2 X X X Vendredi Saint Karfreitag Venerdi Santo Goede Vrijdag
153 X X X X ) 4 X X Lundi de Péques Ostermontag Lunedi dell'Amgelo Paasmaandag
25 X Anniversaire de la Jahrestag der Befreiung | Anniversaris della Verjaardag van de
1libération Liberazione bevrijding
>0 X Anniversaire de la Reine | Geburtatag der Kéaigin Genetliaco della Regina | Koninginnedag
MAI 1 X X X X X b 4 Féte du travail Maifeiertag Festa del lavoro Dag van de Arbeid
9 b 4 Anniversaire dv la décla-| Jahrestag der Erklirumg | Anniversario della di- Verjaardag van de ver-
ration Robert Schumann von Robert: Sehumenn chiarazione di Robert klaring van Robert
(1950) (1950) Schumann (1950) Schumann (1950)
23 X ¢ b ¢ X X p 4 X Ascension Christi Himmelfahrt Ascensione Hemelvasrtsdag
JUR 2 Féte nationale Nationalfeiertag Fests nasionale Nationale Feestdag
3 X X b 4 b 4 b 4 X Lundi de Pentecdte Pfingstmontag Lunedi della Pent t Pinkst dag
13 } 4 } 4 Péte-Dieu Fronleichnam Corpus Domini Sacramentsdag
17 X Jour de l'unité allemande| Tag der Deutschen Ein- Giorno dell'Unita Dag van de Duitse
heit tedesca Eenheid
23 V) Féte nationale Natiomalfeiertag Festa nagionale Nationale Feestdag
29 X 85, Pierre et Paul Peter uad Paul 88. Pietro e Paolo HE. Petrus en Paulus
JUL 14 X Féte pationale Nationalfeiertag Testa nasionale Kationale Feestdag
21 X X Féte nationals (belge) Nationalfeiertag (Belgien)| Feata nasionale (Belga) | Nationale Feestdag (Belgik
AUG 15 X b 4 X X X A ption Maria Himmelfahrt Assunzione 4i M.V, Maria-ten-Hemelopnesing
Nov 1 X X b 4 b 4 b 4 Toussaint Allerheiligen Ognissanti Allerheiligen
2 X X Trép é Allerseelen 1one dei Allerzielen
4 X L'unité nationale Tag der Nationalen Ysitd nasionale Nationale Eenheid
Einheit
11 b 4 — X Armistice 1914<1918 Waffenstillstand Armistisio 1914-1918 Wapenstilstand 1914-1918
1914-1918
15 X Féte de la Dynastie Fest der Dynastie Festa della Dinastia Feest van de Dynastie
20 X Buss- und Bettag
DEC 8 X LtIamaculée Conception Maria Empflingnis Immacolata Concesione Maria Onbevlekte Ont-
vangenis
24 x Heiligabend Vigilia di Natale
25 X X X X X x X Nol¥l Weihnachten Fatale di K.S. Kerstais
26 b 4 b 4 ———— b 4 b 4 b 4 X No¥l Weinnachten 8. Stefamo Kerstuis
31 x Sylvestre (aprés-midi) 8ilvester (Nachmittag) 8. Silvestre (pomeriggio) | Oudejaarsdag (namiddag)
1) - Le 23 Juin 1968 étant um dimanmehe, il sera fixé ultériewrement un jour de congé compensatoire

Da der 23. Juni 1968 amt .h.l"soiltl‘ fillt, wird dafiir sus Ausgleich an einem spiiteren Termin eim arbeitsfreier Tag gewibrt
Essende 11 23 giugme 1968 we demenioa, un giernme di vacansa sempensativo sard fissato ulteriormente
Daar 23 juni 1968 op een sondag valt, sal ter sompensatie ep een later tijdstip een extra vrije dag werdea gegoven.




TERX DE CHANGE

(Révisés et complétés en date du A5.%.1968)

WECHSELKURSE

(Uberpriift und vervollstdndigt am 19,1.1968)

TASSI DI CAMBIO
(Riveduti e completati il 15.1.1968)

(Régl./Verord. No. 129 - J O /AB/GU/PB No. 106 d.d. 30.10.1962)

WISSELKOERSEN
(Herzien en aangevuld per 1%-1.,1968)

Pays Unités @)

Land (1) ﬁ::;iten Fb/Flux M Ft Lit F1 UC/RE £ Dkr Nkr Skr Mar s Ptas NE g Austr $ Can $ us 8§

Paese Eenheden
E?;?;Eg?sﬁ 100 Francs (Fb/Awd=| 100,000 8,0000 9,8741| 1250,00 7,2400] 2,00000 0,83333| 15,0000 14,8897 10,3464 8,399 52,000 | 140,000 1,78s71| 1,785 2,16216 | 2,00000
BEtio5asaya(BR) 1100 Deutoche Mark | 1550 o00| 100,0000{ 123,4265| 15625,00] 90,5000| 25,0000 | 10,1668 187,5000 | 178,5725| 129,3303 | 104,9993 | 650,000 | 1950 000| »2,32143 | 22,32143.] 27,02700 | 25,0000
ff??"’:%o) 100 Francs (Ff) =| 1012,750| 81,0200| 100,0000| 12659,38| 73,3231| 20,2550 8,43959 |151,9125 | 144,6786( 104,7834| 85,070k | 526,630 | 1417,850| 18,0848z | 18,08482 21,89728| 20,2550
%;:ﬁ?‘?%o) 100 Lire (Lit) = 8,000 0,6400 0,7899 100,00 0,5792F 0,160000] 0,06667 1,2000 1,1429 0,8277{ 0,6720 4,160 11,200 0,14286| ©,14286 0,17297| ©,160000;
':;‘};’_',1.;2?) 100 Guldens(F1) = 1381,215| 110,k972( 136,3828| 17265,19| 100,0000] 27,6243 | 11,51013|207,1823 | 197,3165| 142,9063| 116,0212| 718,252 | 1933,701 | 2466455 24,6645l 29,86408] 27,6243
CEE/EWG/EEG 100 UC/RE 2 =| 5000,00 | 400,000 | 493,706 | 62500,0 | 362,000 [100,000 41,6667 |750,000 714,286 | 517,321 | 419,997 | 2600,00 | 000,00 89,2857 | 89,2857 llog,]_og 100,000

' —%;’%;:j‘f;::‘:om 100 é’i;‘;‘ffné“ 2]12000,000{ 960,0000| 1184,8944150000,00(868,8000 ]240,000 100,000001800,0000 {1714, 2864 1244, 5704 |1007,9928 [6240,000 [16800,000 | 214, 28568 ’11‘.2&568{"259.45920 240,000

i()z;?:?fwsﬂ 100 Kraner (Dkr) | 666,665 | 53,3332 | 65,8273 | 8333,31 | 48,2665 | 13,3333 5,55555( 100,0000| 95,2379 | 68,9760 | 55, 9995( 346,666 | 933,331 | 11,90u73 ] 11,9073 )] ,41436| 13,3333
’('23‘_‘;,,9.,9, 100 Kromer (Nkr) =| 700,000| 56,0000 69,1188 8750,00| s50,6800| 14,0000 5,83333( 105,0000 | 100,0000| 72,4249( s8,8000 364,000 [ 980,000 | 12,50000|12:800@0 (1 15,13512 14,0000 |
:e:g:gs ) 100 Kromor (skr) =| 966,520 77,3216] 95,4353| 12081,50] 69,9760} 19,3304 8,05434 | 44,9780 | 138,0743 | 100,0000| 81,4874 502,590 |1353,128 | 17,25028| 27,25928 [ 20,89771| 19,3304
?‘1"2’?%0.1967) 100 Markkas(Mar)  =[1190,485 | 95,2388| 117,5499| 14881,06( 86,1911| 23,8097 9,92072) 178,5728 170,069%| 123,1726| 100,0000} 619,052 | 1666,679 | 21,25866 | 21,258RL 25,74019 23,8097
%“t:’:;;:')’ 100 Schillings(08) =f 192,308 | 15,3846 18,9887) 2403,86 | 13,92310 3,84615 | 1,60256| 28,8461 | 27,4725( 19,8969( 16,1537 | 100,000 | 269,231 | 3,u3h06| 3.43406|] 15800 3,s%m
f‘;g‘.’;‘:‘wé” 100 Pesetas (Ptas) =| ¢4,k29 I 5,743 7,0529| 892,86 | 5,1714 | 1,k2857 ] 0,59524| 10,7143 | 10,2041| 7,3903| 6,0000 | 37,143 100,000 | 1 29551 | 1,278s4[[ 1,54440 1,4285]
’g;gfg'}‘;g;) 100 Dollars (¥z 8) =| 5600,000| &48,0000 [ 552,9507| 70000,00| 405,4t00]112,000 46,66670 | 840,0000 | 800,0003 | 579,3995 | 470,3966 | 2912,000 | 7840,000 [100,00000 mo,oooool 121,08096( 112,000
‘(‘;‘ff‘,"j‘ﬁgs, ooDollars (austr$) =| 5600,000 | 448,6800 | 552,9507 | 70000,00 | 4054400 }112,000 46,66670 | 840,0000 | 800,0003| 579,3995| 470,396€| 2912,000 | 7840,000|100, 00000 [100,00000{ k. 121,08096 112,000
e 062) 100 Dollars (Can 8) = 4625,0001 370,0000| 456,6781| 57812,50| 334,8500| 92,5000 | 38,54170| 693,7500 | 660,7146 | 478,5219 383, uq7a| 205,000 8475,000| 82,58027 | 82+58927|1 100, 00000 92,5000
?;::‘1\5.19‘»6) 100 Dollars(Us $) =| 5000,00 | 400,000 | 493,706 | 62500,0 | 362,000 j100,000 41,6667 | 750,000 | 72*s286 | 517,321 419, g9y | 2600,00 | 7000,00 89,2857 | 89,2857 |108,108 |100,000

In Klarmern
Tra parentesi
Tussen haakies

(1) Entre parentitses :

La date d¢ mise en vigueur de :la parité en cours

: Das Datum-des Inkrafttretens der jetzt gilltigen Paritit
t La data della messa in vigore della paritd in corso
: De datum waaroo de huidige pariteit van kracht is geworden

(2) UC/RE : Unité de compte
Rechnungseinheit

Unitd di conto
Rekeneenheid




REMARQUE PRELIMINAIRE

Toutes les données, reprises dans cette publication (prix, prélévements,
e.a.) peuvent étre considérées comme définitives, sous réserve toutefois
des fautes d'impression éventuelles ou des modifications, apportées
ultérieurement aux données, qui ont servi de base pour le calcul des

moyennes.

VORBEMERKUNG

Alle in diesem Heft aufgenommenen Angaben (Preise, Abschopfungen) konnen
als endgiiltig angesehen werden, jedoch unter dem Vorbehalt eventueller
Druckfehler und etwaigen nachtriglichen Anderungen derjenigen Angaben,

die zur Berechnung von Durchschnitten gedient haben.

NOTA PRELIMINARE

Tutti i dati ripresi in questa pubblicazione (prezzi, prelievi ed altri)
possono essere considerati come definitivi, con riserva tuttavia ad
eventuali errori di stampa o ad ulteriori modifiche apportate ai dati

che sono serviti da base per il calcolo delle medie.

OPMERKING VOORAF

Alle in deze publicatie opgenomen gegevens (prijzen, heffingen, e.d.)
kunnen als definitief worden beschouwd, onder voorbehsud echter van
eventuele drukfouten en van wijzigingen die achteraf werden aange-
bracht in de grondgegevens, die als basis dienden voor de berekening

van gemiddelden.



CEREALES

EXPLICATIONS CONCERNANT LES PRIX DES CEREALES CONTENUS DANS CETTE PUBLICATION
(PRIX FIXES ET PRIX DE MARCHE)

INTRODUCTION

Dans 1'article 13 du réglement no. 19/1962 portant établissement graduel d'une organisation
commune des marchés dans le secteur des céréales (Journal officiel du 20, 4. 1962 - Séme
année no, 30) est stipulé qu'au fur et A mesure du rapprochement des prix des céréales,
des mesures devralent 8tre prises pour aboutir A un ayatdme e prix unique pour la Commu-

nauté au stade du marché unique 2 savoir:

a) un prix indicatif de base valable pour toute la Communnutéﬁ

b) un prix de seuil unique;

¢) un mode de détermination unique des prix d'intervention;

d) un lieu de passage en frontidre, unique pour la Communauté, servant de base

pour la détermination du prix CAF des produits en provenance des pays tiers,

Ce marché unique dans le secteur des céréales est réglé par le réglement no, 120/67/CEE du
13 juin 1967, portant organisation commune des marchés dans le secteur des céréales (Journal
officiel du 19 juin 1967 - 10° année no. 117).

Le 1°7 juillet 1967 le marché unique des céréales est entré en vigueur,

I. PRIX FIXES

A. Nature des prix
Basé sur le réglement no. 120/67/CEE articles2, 4, 5 et 6 il est fixé chaque année,
pour la Communauté, des prix indicatifs et d'intervention, un prix minimum garanti et
des prix de seuil,

Prix indicatifs, prix d'intervention, prix minimum garanti

Il est fixé chaque année, pour la Communauté, avant le 1°F aofit pour la campagne de
commercialisation débutant 1'année suivante, aimultanément:

- un prix indicatif pour le blé tendre, le blé dur, l'orge, le mais et le seigle;

= un prix d'intervention de base pour le blé tendre, le blé dur, l'orge, le seigle
et éventuellement le mals;

« un prix minimum garanti pour le blé dur,

Prix de seuil

Ceux~ci sont fixés pour la Communauté pour:

a) le blé tendre, le blé dur, l'orge, le mais et le seigle de fagon que, sur le
marché de Duisbourg, le prix de vente du produit importé se situe, compte te-
nu des différences de qualité, au niveau du prix indicatify



b) avoine, sarrasin, graines de sorgho et dari, millet et alpiste de fagon que
le prix des céréales visées au sub, a) qui sont concurrentes de ces produits
atteigne sur le marché de Duisbourg le niveau du prix indicatif;

o) farine de froment ou d'épautre, farine de méteil, farine de seigle, gruaux et
semoules de blé tendre, gruaux et semoules de blé dur,

Les prix de seuil sont calculés pour Rotterdam.

B

Qualité type

Les prix indicatifs, les prix d'intervention, le prix minimum garanti et les prix
de seull mentionnés sub, A sont fixés pour des qualités types.

Le réglement 129/67/CEE détermine pour la de cialisation 1967/68 les

pag!

qualités type pour le blé tendre, le seigle, l'orge, le mais et le blé dur,

Les qualités types pour les autres céréales ainsi que pour certaines catégories de
farines, gruaux et semoules sont déterminées par le réglement 130/67/CEE.

C. lieux auxquels les p-ix fixés se réfdrent

a) Prix indicatif et prix d'intervention de base

Le prix indicatif et le prix d'intervention de base sont fixés pour Duisbourg
au stade du commerce de gros, marchandise rendue magasin non déchargée.

b) Prix minimum garanti pour le blé dur

Le prix minimum garanti pour le blé dur est fixé pour le centre de commerciali-
sation de la zone la plus excédentaire au mlme stade et aux mbmes conditions que
le prix indicatif,

o) Les prix d'intervention dérivés fixés pour les autres centres de commercialisa-
tion de la Communauté que Duisbourg pour le blé tendre, le blé dur, l'orge, le
mals et le seigle sont valables pour les m8mes qualités type, dans le mbme stade
et sous les mBmes conditions que pour les prix d'intervention de base,

II. PRIX DE MARCHE (PRODUIT NATIONAL) 1967/68

Certains prix de marché indiqués pour chaque pays de la CEE ne sont pas automatique-
ment comparables en raison de divergences dans les conditions de livraison, les sta-
des commerciaux et les qualités.

A. Lieux (bourses) ou régions auxquels se rapportent les prix de marché 1967/68

Voir annexe 2.




Be. Stade commercial et conditions de livraison

c

Belgique 3 Prix départ négoce, en vrac ou en sacs, brut pour net, chargé sur le moyen de
transport

R.F, d'Allemagne 3 Prix de vente,comuerce de gros (en vrac)
(Wlirzburg prix d'achat commerce de gros (en vrac)).

France i Prix départ organisme stockeur, franco moyen de transport, em vrac ou en sacs

(sacs de l'acheteur) imp8ts non compris
Italie 2

1, Blé tendre s Naples t franco-camion arrivé, en vrac, imp8ts non compris

_ﬁg&ggggl par wagons ou camions complets, morchandise chargée
sur véhicule départ, sacs acheteurs, impsts exclus,

2, Seigle &t Bologna t franco arrivé, en vrac, impSts non compris
3. Orge 3 Foggla t en vrac, a4 la production, imp8ts non compris
&b, Avoine 3 Foggia t en vrac, & la production, imp3ts nom compris
S5¢ Mals 3 Bologna t franco arrivé, en vrac, impdts non compris

6. Blé dur :G8nes s Prix moyen pour quatre origines a savoir :
a) Sicile
b) Sardaigne

©) Maremme - en sacs, sacs acheteur, franco-wagon départ, imp8ts non compris

; en sacs, franco-wagon départ, imp3ts non compris

d) Calabre = en sacs, sacs acheteur, franco-wagon arrivé, imp8ts non compris

Catania : franco wagon départ zone de production, marchandise nue, imp8ta

exclus,

Luxembourg : Prix d'achat du négoce agricole, rendu moulin
orge ; produits importés
avoine

Pays-Bas t Prix de gros de la marchandise embarquée en vrac & bord de péniches (boordvrij

gestort)
alité (produit national)

Belgique 3 Standard de qualité CEE

R.F. d'Allemagne s Blé } Standard de qualité allemand
Seigle

Orge ; Qualité moyenne des quantités négociées
Avoine

France s Blé 3 (I. Prix pour les qualités commercialisées
(II.Prix ramenés au standard de qualité CEE compte temu uniquement du
poids spécifique

s Autres céréales : Qualité moyenne des quantités négociées

Italie s Blé t Naples 3 Buono mercantile 78 kg/hl
Bologna: Buono mercantile 79 kg/hl

Seigle 3 Nazionale
Orge ¢ Orzo naziomale vestito 56 kg/hl
Avoine t Nazionale 42 kg/hl
Mals t comune
Blé dur t Sicile 1 78/80 kg/hl
Maremme 1 81/82 kg/hl
Calabre 1 81/82 kg/h1
Sardaigne 3 83/84 kg/hl
Catania s 78/81 kg/hl
Luxelbourg ¢ Standard de qualité CEE
Pays-Bas : Standard de qualité CEE



GETREIDE

ERLAUTERUNGEN ZU DEN IN DIESEM HEFT ENTHALTENEN PREISEN
(FESTGESETZTE PREISE UND MARKTPREISE)

EINLEITUNG

Im Artikel 13 der Verordnung Nr, 19/1962 iiber die schrittweise Errichtung einer gemeinsamen Markt-
organisation fiir Getreide (Amtsblatt vom 20. 4, 1962 ~ S, Jahrgang Nr. 30) ist festgelegt, dass im
Zuge der Anndherung der Getreidepreise Massnahmen ergriffen werden sollen, um in der Endphase des

gemeinsamen Marktes zu einem einheitlichen Preissystem zu gelangen. Dabei handelt es sich ums

a)
b)
c)
d)

einen Grundrichtpreis fiir die gesamte Gemeinschaft;

einen einheitlichen Schwellenpreis;

ein einheitliches Verfahren zur Bestimmung der Interventionspreise;

einen einzigen Grenziibergangsort, der fiir die Gemeinschaft als Grundlage fiir die Bestimmung des
cif-Preises der aus dritten Liindern stammenden Erzeugnisse dient,

Dieser einheitliche Getreidemarkt ist durch die Verordnung Nr. 120/67/EWG vom 13, Juni 1967 iiber
die gemeinsame Marktorganisation fiir Getreide (Amtsblatt vom 19, Juni 1967 - 10, Jahrgang Nr. 117)
geregelt,

Am 1, Juli 1967 ist der gemeinsame Getreidemarkt Wirklichkeit geworden,

I.

FESTGESETZTE PREISE

A, Art der Preise

Laut Verordnung Nr. 120/67/EWG Absatz 2, 4, 5 und 6 werden jihrlich fiir die Gemeinschaft
Richtpreise, Interventionspreise, ein Mindestgarantiepreis und Schwellenpreise festgesetzt.

Richtpreise, Interventionspreise und Mindestgarantiepreise

Jéhrlich werden filr die Gemeinschaft vor dem 1. August fiir das ein Jahr spiter beginnende Wirt-

schaftsjahr gleichzeitig festgesetzt:
= ein Richtpreis fiir Weichweizen, Hartweizen, Gerste, Mais und Roggen;

~ ein Grundinterventionspreis fiir Weichweizen, Hartweizen, Gerate, Roggen und eventuell fiir
Mais;

- ein Mindestgarantiepreis fiir Hartweizen,

Schwellenpreise
Diese werden fiir die Gemeinschaft festgesetzt fiir:

a) Weichweizen, Hartweizen, Gerste und Roggen, so, dass der Verkaufspreis des eingefiihrten
Erzeugnisses auf dem Markt in Duisburg, unter Beriicksichtigung der Qualitiétsunterschieda,
dem Richtpreis entspricht;
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b) Hafer, Buchweizen, Sorghum, Dari, Hirse und Kanariensaat, so, dass die Preise flir die unter
a) genannten Getreidearten, die mit diesen Erzeugnissen in Wettbewerb stehen, die Hohe des
Richtpreises auf dem Markt in Duisburg erreichen;

¢) Mehl von Weizen oder Spelz, Mehl von Mengkorn, Mehl von Roggen, Grobgriess und Feingriess
von Weizen (Weichweizen und Hartweizenm).

Die Schwellenpreise werden fiir Rotterdam berechnet.

B, Standardqualitiit

Die Richtpreise, die Interventionspreise, der Mindestgarantiepreis und die Schwellenmpreise (A)
werden fiir die Standardqualitiiten festgesetzt.

Die Verordnung Nr. 129/67/EWG bestimmt fiir das Wirtschaftsjahr 1967/68 die Standardqualititen
fir Weichweizen, Roggen, Gerste, Mais und Hartweizen.

Die Standardqualitiiten fiir die librigen Getreidearten sowie fiir einige Mehle, Grob- und Feine
griesse werden durch die Verordnung Nr. 130/67/EWG bestimmt,

C. Orte, auf die sich die festgesetzten Preise beziehen

a) Riobtpreis und Ogundinterventionspreis

Der Grundrichtpreis und der Grundinterventionspreis sind festgesetzt fiir Duisburg auf der
Grosshandelsstufe bei freier Anlieferung an das lager, nicht abgeladen,

b) Mindestgarantiepreis fiir Hartweizen

Der Mindestgarantiepreis fiir Hartweizen ist festgesetzt fiir den Handelsplatz der Zone mit dem
grissten iUberschuss auf der gleichen Stufe und zu den gleichen Bedingungen wie der Richtpreis.

c) Die abgeleiteten Interventionspreise fiir die Handelsplitze der Gemeinschaft, mit Aus~ahme des
Handelsplatzes Duisburg fiir Weichweizen, Hartweizen, Gerste, Mais und Roggen, sind fiir die
gleiche Standardqualitét, auf der gleichen Stufe und zu den gleichen Bedingungen wie die
Grundinterventionspreise featgesetzt.

II. MARKTPREISE (INLANDSERZEUGNIS) 1967/68

Die fiir die EWG Mitgliedstaaten aufgefiihrten Marktpreise sind nicht ohne weiteres vergleichbar,
da ihnen zum ¥eil unterschiedliche Lieferbedingungen, Handelsstufen und Qualititen zugrunde lie-
gen.

A, Orte (Borse) oder Gebiete, auf die sich die Marktpreise beziehen 1967/68

Siehe Anhang 2
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B. Handelsstufe und Lieferungsbedingungen

Belgien : Grosshandelsabgabepreis, lose oder in Sdcken, brutto fiir netto,

verladen auf Transportmittel.

Deutschland (BR): Grosshandelsabgabepreis (lose)

(Wiirzburg Grosshandelseinstandspreis (lose) )

Frankreich @ Preis ab Lager, franko Transportmittel, lose oder in Sdcken (Sidcke

zu Lasten des Kdufers) ohne Steuern.
Italien :

1. Weichwsizen : Neapel : frei Bestimmungsort, Lastwagen, 1ose, ohne Steuern

Bologna: auf Eisenbahnwagen oder Lastkraftwagen, Vare abgeladen auf Fahr-

zeug, Sécke zu Lasten des Kiufers, ohne Steuern,

2. Roggen : Bologna ¢ frei Bestimmungsort, lose, ohne Steuern
3. Gerste : Foggia : ab Erzeuger, lose ohne Steuern
4, Hafer : Foggla : ab Erzeuger, lose ohne Steuern
5. Mais : Bologna : frei Bestimmungsort, lose, ohne Steuern
6. Hartweizen: Genua : Durchschnittepreis fiir Erzeugnisse aus 4 Herkunftsgebieten :
a, Sizilien )
b. Sardinien ; frei Versandbahnhof, verladen, in Sicken, ohne Steuern
¢. Maremmen : frei Versandbahnhof, verladen, Sicke zu Lasten des
Kdufers, ohae Steuern
d. Kalabrien : frei Bestimmungsbahnhof, Sidcke zu Lasten des Kdufers,
ohne Steuern
Catania: frei VWaggon ab Produktionszone, ohne Verpackung, ohne Steuern.
Luxemburg : Ankaufspreis des Landhandels frei Mihle
g:;:;. ; eingefiihrtes Produkt
Niederlande : Grosshandelsabgabepreis der lose auf Lastkiihnen verladenen Ware

(boordvrij gestort)

C. Qualitét (Inlandserzeugnis)

Belgien : EWG-Standardqualitat

2522222}22§_£§Bl= Weizen ) deutsche Standardqualitit
Roggen )
Gerste ) Durchschnittsqualitit der gesamten Absatzmenge
Hafer )

Frankreich : Weizen I. Preise der vermarkteten Qualitiaten

I1. Umgerechnet auf EWG-Standardqualitiit jedoch unter Beriick-
sichtigung des Hektolitergewichtes

Andere Getreidesorten : Durchschnittasqualitiit der gesamten Absatzmenge

Jtalien : Weizen : Neapel § Buono mercantile 78 kg/hl
Bologna: Buono mercantile 79 kg/hl
Roggen : Nazionale
Gerste : Orzo nazionale vestito 56 kg/hl
Hafer : Nazionale 42 kg/hl
Mais ! comune
Hartweizen: Sizilien : 78/80 kg/hl
Maremmen : 81/82 kg/hl
Kalabrien : 81/82 kg/hl
Sardinien : 83/84 kg/hl
Catania : 78/81 kg/hl
Luxemburg : ENG-Standardqualitit
Niederlande : EX¥G-Standardqualitat
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CEREALI

SPIEGAZIONE RELATIVA AI PREZ2I DEI CEREALI CHE FIGURANO NELLA PRESENTE PUBBLICAZIONE
(PREZZI FISSATI E PRE2ZI DI MERCATO)

INTRODUZIONE

Nell'articolo 13 del regolamento n. 19/1962 relativo alla graduale attuazione di un'organizzazione comune
dei mercati nel settore dei cereali (Gazzetta Ufficiale del 20.4.1962 - 5° anno n. 30) & stabilito che,
in funzione del ravvicinamento dei prezzi dei cereali, delle disposizioni dovranno essere prese per giun-
gere ad un sistema di prezzo unico per la Comuniti nella fase del mercato unico, a prevedere :

a) un prezzo indicativo di base valevole per tutta la Comunita;
b) un prezzo di entrata unico;
¢) un metodo unico di determinazione dei prezzi d'intervento;

d) un luogo di transito di frontiera unico per la Comunita, cui riferirsi per la determinazione del
prezzo Cif dei prodotti provenienti dai paesi terzi.

Questo mercato unico & disciplinato dal regolamento n. 120/1967/CEE del 13 giugno 1967 relativo all'or-
ganizzazione comune del mercati nel settore dei cereali (Gazzetta Ufficiale del 19 glugno 1967 - 10°* an-
no n, 117),

Il mercato unico dei cereali & entrato in vigore il 1° luglio 1967.

I. PREZZI FISSATI

A. Natura dei prezei
Sulla base del regolamento n. 120/67/CEE - articoli 2, 4, 5 e 6 vengono fissati per la Comunita,
ogni anno, dei prezzi indicativi e d'intervento, un prezzo minimo garantito e dei prezzi di entrata.

Preszi indicativi, prezzi d'intervento, prezzo minimo garantito (regolamento 128/67/CEE-art 1)

Anteriormente al 1° agosto di ogni anno vengono simultaneamente fissati per la Comunitd, per la came
pagna di commercialirzzazione che inizia 1'anno successivo H

= un prezzo indicativo per il grano temero, 11 grano duro, l'orgo, il granturco e la segala;

= un prezzo d'intervento di base per il grano tenero, il grano dure, 1'orzo, la segala ed even~
tualaente il granturco;

= un prezzo minimo garantito per il grano duro.
Prezzi di entrata
I prezzi di entrata sono fissati dalla Comunita per :

a) il grano tenero, il grano duro, 1l'orzo, il granturco e la segala in modo che, sul mercato di
Duisburg, i1 prezzo di vendita del prodotto importato, tenuto conto delle differenze di quali-
ta, raggiunga il livello del prezzo indicativog
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b) l'avena, il grano saraceno, il sorgo e la durra, il miglio e la scagliola in modo che il
prezzo dei cereali di cui al punto a) che sono loro concorrenti raggiunga sul mercato di
Duisburg il livello del prezzo indicativo;

¢) la farina di frumento o di spelta, la farina di frumento segalato, la farina di segala,

le semole ¢ i semolini di frumento (grano tenero e grano duro ).
I prezzi di entrata somo calcolatl per Rotterdam.
B. Qualita tipo

I prezzi indicativi, i prezzi di intervento, il prezzo minimo garantito ed i prezzi di entrata
menzionati alla voce A sono fissati per delle qualita tipo.

I1 regolamento 129/67/CEE fissa per la campagna di commercializzazione 1967/68 le qualita tipo

del grano tenero, della segala, l'orzo, il granturco e 11 grano duro.

Le qualitd tipo per gli aliri cereali come per alcune categorie di farine, semole e semolini
sono fissate dal regolamento 130/67/CEE.

C. Luoghi ai quali si riferiscono i prezzi fissati

a) Prezzi indicativi e prezzi di intervento di base

Il prezzo indicativo e il prezzo d'intervento di base sono fissati per Duisburg nella fase
del commercio all'ingrosso, merce resa al magazzino, non scaricata.

b) Prezzo minimo garantito per il grano duro
I1 prezzo minimo garantito per il grano duro & fissato per il centro di commercializzazione
della zona piu eccedentaria nella stessa fase ¢ alle medesime condizioni previste per il prezzc
indicativo.

0) I prezzi d'intervento derivati fissati per gli altri centri di commercializzazione della Comu-
nitd diversi da Duisburg per il grano temero, il grano duro, 1'orzo, il granturco e la segala
sono validi per le stesse qualitd tipo, nella stessa fage e alle medesime condizioni previste
per i prezzi d'intervento di base.

II. PREZZI DI MERCATO (PRODOTTO NAZIONALE)1967/68

Alcuni prezzi di mercato indicati per clascun paese della CEE non sono automaticamente comparabili a

causa delle divergenze nelle condizioni di consegna, nelle fasi commerciali e nelle qualita.
A. Plazze (borse) o regioni cui si riferiscono i prezzi di mercato 1967/68

Vedere Allegato 2
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B. Fase commerciale e condizioni di consegna

Belgio : prezzo di vendita comm~rcio all'ingrosso, merce nuda o in sacchi, lordo per

netto, su mezzo di trasporto

R.F. di Germania : prezzo di vendita commercio all'ingrosso (merce nuda)

(Wiirzburg-prezzo d'acquisto commercio all'ingrosso (merce nuda)).

Francia : prezzo al magazzino, franco mezzo di trasporto, merce nuda o in sacchi (del

compratore), imposta esclusa

Italia :

1. Grano tenero : Napoli : franco camion arrivo, merce nuda, imposte escluse
Bologna: per vagone o autotreni completi merce posta su veicolo partenza

tele compratore imposte escluse.

2. Segala : Bologna : franco arrivo, merce nuda, imposte escluse

3. Orzo : Foggia : alla produzione, merce nuda, imposte escluse
4. Avena : Foggia t alla Produzione, merce nuda, imposte escluse
5. Mais : Bologna : franco arrivo, merce nuda, imposte escluse

6. Grano duro : Genova : prezzo medio per quattro origini :
a) Sicilia
b) Sardegna

§ franco vagone partenza, tele per merce, imposte escluse

¢) Maremma - franco vagone partenza, tele compratore, imposte escluse
d) Calabria - franco vagone arrivo, tele compratore, imposte escluse

Catania: franco vagone partenza zona produzione, merce nuda, imposte escluse

Lullolbur‘g : prezzo d'acquisto commercio agricolo, resa molino
orso

avena { prodotti importati

Paesi Bassi : prezzo di vendita del commercio all'ingrosso, a bordo (Boordvrij gestort)

C. Qualitd (prodotto nazionale)

Belgio : qualita tipo CEE

R.F, di Germania : Grano ?
Segala qualitd tipo tedesca
Orzo

Avena ? qualitd media delle quantita negoziate

Francia : grano : qualita tipo CEE ( I. prezzo dei prodotti commercialiszati
(II. prezzo convertito nella qualitd tipo francese tenu-
to conto esclusivamente del peso specifico

altri cereali : qualita media delle quantita negoziate

Italia : grano : Napoli : Buono mercantile 78 xg/hl
tenero: Bologna: Buono mercantile 79 kg/hl

segala: Nazionale
orzo : Orzo nazionale vestito 56 kg/hl
avena : Nazionale 42 kg/hl
mais : oomune
grano duro : Sicilia : 78/80 kg/hl
Maremma : 81/82 kg/nl
Calabria : 81/82 kg/hl
Sardegna : 83/84 xg/ml
Catania , : 78/81 kg/hl
Lussemburgo : qualita tipo CEE !
Paesi Bassi : qualitd tipo CEE
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GRANEN

TOELICHTING OP DE IN DEZE PUBLICATIE VOORKOMENDE PRIJZEN
(VASTGESTELDE PRIJZEN, MARKTPRIJZEN )

INLEIDING

In artikel 13 van verordening nr. 19/1962 houdende de geleidelijke totstandbrenging van een
gemeenschappelijke ordening der markten in de sector granen (Publicatieblad dd. 20.4.1962 -
S5e¢ jasrgang nr. 30) werd bepaald dat naarmate de graanprijzen nader tot elksar zouden eijn
gebracht, bepalingen dienden te worden vastgesteld om te komen tot één prijsstelsel voor de
Gemeenschap in het eindstadium van de gemeenschappelijke markt t.w. t

a) é6n voor de gehele Gemeenschap geldende basisrichtprijs

b) één enkele drempelprijs

¢) één enkele werkprijs voor de vaststelling van de interventieprijzen

d) één emkele plaats van grensoverschrijding voor de Gemeenschap, als grondslag dienend voor
de vaststelling van de c.i.f.prijs van de uit derde landen afkomstige produkten.

Dese gemeenschappelijke graanmarkt wordt geregeld in verordening or. 120/67/EEG van 13 juni
1967 houdende een gemeenschappelijke ordening der marktenm in de sector granen (Publicatieblad
dd. 19 juni 1967, 10 ¢ jaargang, n°117).

Op 1 juli 1967 trad de g happeli jke gr rkt in werking.

I. VASTGESTELDE PRIJZEN

Ae Aard van de prijzen

Gebaseerd op de verordening nr. 120/67/EEG artikelen 2, &, 5 en 6 worden jaarlijks voor
de Gemeenschap richtprijzen, interventieprijzen, een gegarandeerde minimumprijs en drem-
pelprijzen vastgesteld.

Richtprijzen, interventieprijzen, gegarandeerde minimumprijs

Voor de Gemeenschap worden Jaarlijks véér 1 augustus voor het verkoopseizoen dat het
volgend jaar aanvangt, gelijktijdig vastgesteld @

- een richtprijs voor zachte tarwe, durum tarwe, gerst, mals en rogge i

- een basisinterventieprijs voor zachte tarwe, durum tarwe, gerst, rogge en eventueel
mals §

« een gegarandeerde minimumprijs voor durum tarwe.
Drempelprijzen
Dege worden voor de Gemeenschap vastgesteld voor @

a) zachte tarwe, durum tarwe, gerst, mals en rogge en wel op zodanige wijsze dat de ver-
koopprije van het ingevoerde produkt op de markt van Duisburg, rekening houdende met
de kwaliteitsverschillen op het niveau van de richtprijs komt te liggen ;
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b) haver, boekweit, gierst (pluimgierst, trosgierst), sorgho of doerra, millet en
kanariezaad en wel op zodanige wijze dat de onder a) genoemde granen, die met
deze produkten in concurreantie staan op de markt van Duisburg het niveau van de
richtpri js bereiken

c) meel van tarwe of spelt, meel van mengkoren, meel van rogge, grutten, gries en

griesmeel van zachte tarwe, grutten, gries en griesmeel van durum tarwe.
De drempelprijzen worden berekend voor Rotterdam.

B, Standaardkwaliteit

De onder A gencemde richtprijzen, interventieprijzen, gegarandeerde minimumprijs en

drempelpri jzen worden vastgesteld voor bepaalde standaardkwaliteiten.

Verordening nr. 129/67/EEG bevat voor het verkoopseizoen 1967/68 de standaardkwali-
teiten voor zachte tarwe, rogge, gerst, mais en durum tarwe. De standaardkwaliteiten
voor de andere graanscorten en bepaalde soorten meel, grutten, gries en griesmeel
zijn vermeld in verordening nr. 130/67/EEG.

C. Plaatsen waarop de vastgestelde prijzen betrekking hebben
a) Richtprijs en basisinterventieprijs

De richtprijs en de basisinterventieprijs worden vastgesteld voor Duisburg in het
stadium van de groothandel, geleverd franco-magazijn zonder lossing.

b) Gegarandeerde minimumprijs voor durum tarwe

Deze wordt voor het commercialisatiecentrum van het gebied met het grootste over-
schot vastgesteld in hetzelfde stadium en onder dezelfde voorwaarden als de richt-
prijs.

¢) Van de basisinterventieprijs afgeleide interventieprijzen voor de andere commercia-
lisatiecentra van de Gemeenschap dan Duisburg vastgesteld voor zachte tarwe, durum
tarwe, gerst, mais en rogge en gelden voor dezelfde standaardkwaliteit, in hetzelfde

stadium en onder dezelfde voorwaarden als vastgesteld voor de basisinterventieprijs.

I1I. MARKTPRIJZEN (BINNENLANDS PRODUKT) 1967/68

Gedeeltelijk zijn de voor de verschillende landen van de EEG vermelde marktprijzen, als
gevolg van verschillen in leveringsvoorwaarden, handelsstadia en kwaliteiten, zonder meer
niet vergeli jkbaar.

A. Plaatsen (beurzen) of streken waarop de marktprijzen betrekking hebben 1967/68

Zie bijlage 2.
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B. Handelsstadium en leveringsvoorwaarden

Belgid @ Verkoopprijs groothandel, los of gezakt, bruto voor netto, geleverd op
transportmiddel.

Duitslamd (BR) : Verkoopprijs groothandel (los)
(Wirzburggaankooppri js groothandel (los) )

Frankrijk t Prijs af opslagplaats, franco vervoermiddel, los of gezakt (zakkes van de
koper) exclusief belassting.
Italis ¢

1. Zashte tarwe : Napels : Los, franco plaats van bestemming, vrachtwagen - excl. belasting.

Bologna: per wagon of vrachtwagen geladen voor vertrek (volledig geladen),

zakken van koper, excl. belastingen

2. Rogge Bologna t Los, franco plaats van bestemming, excl. belastingen
3. 22!!! ] Foggia : Los, af producent, excl. belastingea
4. Hayver Yoggla : Los, af producent, excl. belastingen
S+ Mais 3 Bologna : Los, franco plaats van bestemming, excl, belastingen

6. Harde tarwe : Genua : Gemiddelde prijs 4 herkomsten t.w.
a. Bilellis )
b. Sardinié ; Franco wagon, sakken van verkoper, excl. belastinges
ce. Maremma s+ Franco wagon, sakken van koper, excl. belastiagea
d. Calasria 1§ Franco station van besteaming, gezakt (kopers sakkem), excl.

belastingen
Catania : franco wagon vertrek productie-gebied, los, excl. belastingen
’nl(/fl(&\..
Luxenburg @ Inkooppri js agrarische handel, geleverd molen
g:::: ; geImporteerde produkten
Nederland @ Groothandelsverkooppri js, boordvrij gestort

C. Kwaliteit (inlands produkt)

Belgid 1 EEGaStandaardkwaliteit

Duitsland (BR) : Tarwe )
Rogge ) Duitse standaardkwaliteit
Gerst ) 5onidderd 1¢ 1ned
Haver ) emiddelde kwaliteit van de verhaadelde hoeveelheden

Fraskridk @ Tarwe ( I. Prijzen van de verhandelde kwaliteiten

(II. Omgerekend op EEG=Standaardkwaliteit, waarbij echter slechts met
het hlmgewicht werd rekening gehouden.

Andere granen : gemiddelde kwaliteit van de verhandelde hoeveelheden.

Italid Tarwe : Napels : Buono mercantile 78 kg/hl
Bologna: Buono mercantile 79 kg/hl

Rogge : Nasiomale

Gerst 1 Orzo Nazionale vestito 56 kg/hl
Haver 1 Nazionale 42 kg/hl

Mafs : comune a

Harde tarwe 1 Sicilia : 78/80 xg/hl

Maremma : 81/82 kg/hl

Calabria : 81/82 xg/hl

Sardegna 1 83/84 xg/n1

Catania : 78/81 kg/hl
Luxemburg ¢ EEG-Standaardkwaliteit
Nedorland 3 EEG-Standaardkwaliteit
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ANNEXE 1, ANHANG 1, ALLEGATO 1, BIJLAGE 1

Lieux avec les prix d'intervention derivée (A) les plus hauts et (B) les plus bas
Orte mit den hdchsten (A) und niedrigsten (B) abgeleiteten Interventionspreisen
Luoghi con i prezzi d'intervento derivati (A) 1 pidi alti ed (B) 4 pid bassi

Plaatsen met (A) de hoogste en (B) de laagste

afgeleide interventieprijzen

Pays = Produits Pays - Produite

Land - Produkte A B Land - Produkte B
Paese - Prodotti Paese -~ Prodotti

Land ~ Produkten Land - Produkten

BELGIQUE/BELGIR ITALIA

BLT Antwerpen Lidge BLT Napoli Bologna
SEG Antwerpen SEG -

ORG Antwerpen Litge ORG Foggia

MAI - - MAI Bologna
DUR - - DUR Genova I Palermo
DEUTSCHLAND (BR LUXEMBOURG

BLT Duisburg Aulendorf BLT I

SEG Duisburg Aulendorf SEG Mersch

ORG Duisburg Schwabach ORG l

MAI - - MAI -

DUR - - DUR -

FRANCE NEDERLAND

BLT Marseille Tours BLT J

SEG Orléans SEG Rotterdam
ORG Marseille Chéteauroux ORG \

MAI - - MAI -

DUR Marseille Toulouse DUR -
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Annexe 2, Anhang 2, Allegato 2, Bijlage 2

Lieux, bourses ou régions sur lesquels portent les prix de marché
Orte, BSrsen oder Gebiete auf die sich die Marktpreise bezishen
Piazze, borse o regione cul si riferisconc i prezzi di mercato
Flaatsen, beurzen of streken waarop de marktprijzen betrekking hebben

1967/68
Produits (3R)
Produkte DEUTSCELAND (BR FRANCE
Prodottd BELGIE/BELGIQUE
Produkten A B A B
Moyenne arithmétique des cota- Dép. Basses- Dép. Loir et
BLY tions sur les 3 bourses de
céréales 2 Alpes Cher

Arithmetisches Mittel der
Notierungen auf den 3
SEG Getreideb3rsen & Wirsd

Media calcolata delle quota- Duisburg reburg Dép. Loiret
zioni delle tre borse
cerealicole 3

ORG Rekenkundig gemiddelde van Dép. Basses- Dép. Indre
de noteringen op de 3 Alpes
graanbeurszen 3
Bruxelles

HAF Kortrijk, Lidge Hannover Dép. Somme

Mals d'importation -
Einfubhrmais - Maie d'impor-
tazione - Importmals

UsA YC III Mals d'importation -
Calculé sur la base des prix Einfuhrmais -
MAI CAF Antwerpen - Mais d'importazione - Dép. Landes
Errechnet auf Grundlage des Isportsals
¢if-Preises Antwerpen =
Calcolato sulla base del USA Yellow Corn III

prezzo cif Antwerpen -
Berekend op basis van de

prijs cif Antwerpen Duisburg
bUR - . Dép. Bouches~- Dép. Aude
du Rh8ne
Produits ITALIA
Produkt
Pr:dott: LUXEMBOURG NEDERLAKD
Produkten A B
BLT Napoli Bologna # Luxeabourg Rotterdam
SEG Bologna # Luxembourg Rotterdam
ORG Foggia # Luxembourg Rotterdam
HAF Foggia ¢ Luxembourg Rotterdam
Mafs d'importation Mals d'importation
Einfuhrmais Einfubraais
Mais d'importazione Mais d'importazione
MAI Bologua Importaais Importeals
USA YC IIl UsA YC III
# Luxembourg Rotterdas
DUR Genova Catania - -

A, Lieux avec les prix d'intervention dérivis les plus hauts - Orte mit den héchsten abgeleiteten Interven*innm-
preisen - Luoghi con i prezzi d'intervento derivati 4 piid alti - Plaateen met de hoogste afgeleide interventie-
prijzen,

B. Lieux avec les prix d'intervention dérivis les plus bas - Orte mit den niedrigsten abgeleiteten Interventions-
priiaen - Luoghi con i prezzi a'intervento derivatii piiu bassi - Pllotlen’gct de laagste afgeleide interventie-
prijzen, 20






PRIX DYINTERVENTION

PRIX DE MARCHE

INTERVENTIONSPREISE MARKTFREISE GETREIDE
PREZZI D*INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALI
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN GRANEN
100 kg
PAYS JoL/67
Description - Beschreibung 1967 1968 JUL/68
PAESE
Descrizione - Omschrijving Arith
LAND JUL lmulsrmloc&hev[mc .mnln:s [m ]mlmlmlm g
Blé tendre Weichweizen Grano tenero Zachte tarwe
Prix d'intervention dérivés les
plus hauts / Hoogste afgeleide m |487,8|u87,8|492,6|497,3| 502,1| 506,8|511,6[516,3|521,1| 525,81 530,6 | 487,8 487,8 | 504,3
BELGIQUE / interventieprijzen
BELGIE Prix d'intervention dérivés les
plus bas / Laagste afgeleide Fo | u486,3|486,3(491,1|495,8] 500,6| 505,3|510,1| 514,81519,6| 524,3| 529,1 | 486,3| 486,3 | 502,8
interventieprijzen
g;?’.i-ﬂ.:a{e%gr/ Marktprifzen . Fo |523,0[487,5|502,5|506,5(511:51516,2(520,5 | 525:5| 530,5|534,8 | 539,0
Grundinterventionspreise M |3950 |39,50f39,88| 40, 26| 40,6k[ 41,02| 41, 40| 41,78 | 42,16 42,54 42,92 | 39,50 39,50 | 40,82
DEUTSCHLAND Marktpreise - Duisburg (A) DM - |40,35|40,75(41 08} 41,58|41,75141,40 41,89 42,40/ 42,70 | 43,00
(BR)
Niedrigate abgeleitete Inter—
ventionepreise eltete later m |37,8437,84| 38,22 38,60( 38,98] 39,36| 39, 74| 40,12} 40, 50| 40,88 41,26 | 37,97) 37,97{ 39,18
Marktpreise - Wirzburg (B) ] - 139,15|39,45(n0,34|#1,15( ~ |41,53| 41,25| 41,50( 41,75 | 42,25
Prix d'in
1“x,h“ ;::::ntion aérivés rr  |48,75|48475| 49, 22| 49,69| 50,16| 50,63 51,10] 51,57| 52,04| 52,51 52,98 48,75 48,75| 50,38
Prix de marché 1) Ft - - - 88 - 1,29 - - -
)Basses Alpes 50,43| %0 52,35 | 31429
)
Prix d hé IX - - -
TRANCE * oo e ) * 49,23 49,68 - |51,15| 50,09 - - -
Prix d'intervention dérivé
les plus bas ° Pt |us,35|u5,35| 45,82| 46, 29| 46,76| 47,23]47,70| 48,17| 48,64| 49,11| 49,58 45,37 45,37| 46,98
Prix de marché I ;Loire_“_cmr rr |uo,37|48,74{ 48,50|u8, 68| 48,91] 49,43[ 49,48 49,64] 50,19] 50,63 | 50,81
) (B)
Prix de marché II ) re | 49,37|47,73| 47,3967 48| 47,71 48,231 48,28 48,44 4.8',99~_ 49,43 | 49,61
Prezzi d'int to derd
Trere apnrerTento derivatd 14t |6.172|6.172| 6.231| 6,290 6.349] 6.408| 6.467] 6.526| 6,585} 6.,644] 6.703(6.172 | 6.172| 6.376
o Prezzi di mercato - Napoli (A) e | - - - _ | 6950 017 |7226 | 7225 | 7.200( 7.194|7.088
ALIA
Prezzi d'int, t ]
S et paet Yoo derivati 14t [B.9s2!5.982] 6.001] 6,060 6.119] 6,178]6.237) 6.296| 6.355| 6.414| 6.473|5.824 | 5.824] 6.128
Pressi 41 mercato - Bologna (B) | Lt |6.488|6.517| 6.525(6.625(6.819 [6.825 |6.825) 6798 [ 6,755 6.750|6.780
Prix d'intervention dérivés
les plus bas Flux | 468,6] 468, 6| 473,4| 478,1| 482, 9| 487,6|492,4| 497,1| 501,9| 506,6] 511,4|479,8 | 479,8| 486,8
LUXEMBOURG
Prix do marché - § pays (C) Flux | 4ok, 6| 4ok, 6/ 499,4) sou 4508,9 [513,6 | 518.8| 52311)5a7,9 | 532,61537 4
Laagste af -
asgate afgeleids taterventis= | py | 35,52)35,52) 35,86] 36, 20| 36,54 36,88 57,22 37,36|37,90| 38,24 38,38 35,52 | 35,52 36,70
NEDERLAND
Marktprijzen - Rotterdam (C) F1 |35,79(35,68] 35,70(36,10 36,40 36,75 | 37,58| 37,85137,93 | 38,19 -
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PRIX D'INTERVENTION

PRIX DE MARCHE

INTERVENT IONSPREISE MARKTPREISE CEREALES
PREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO GETREIDE
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN CEREALI
GRANEN
100 kg
PAYS Description - Beschreibung .1 9 6 8
PaRSE Descrizione - Omschrijving MAL JUN JUL
LaRD 12-18'19—25'26 -1]2 - B] 9-15 ,16-22]2}-29'3{)-6 l7-13 I1h-zolz1-z7lze -3|
Blé tendre Weichweizen Grano tenero Zachte tarwe
Prix d'interv. dérivés les plue hauts/
Hoogste afgeleide interventieprijzen b 530,6 487,8 487,8
BELGIQUE /
Prix dtinterve dérivés les plus bas/
EELGIE Laagste afgeleide inderventieprijzen b 529,1 486,3 486,3
Prix de marché / Marktprijzen Fb p39,0 l539,0|5}9,0] - l539.ol I l
# Bruxelles - Kortrijk - Lisge (C)
Grundinterventionspreise DM 42,92 l 39,50 39,50 l
DEUTSCHLAND |Marxtpreise - Duisburg (A) ‘03.00' - | - I - I - , l l
(BR)
Niedrigste abgeleitete Interventiona-
preise DM 41,26 37,97 37497
Marktpreise - Wirzburg (B) DM b2,25| 42,25[ 42,24 kz.zi I I I
Prix d'interv. dérivés les plus hauts Ft 52,98 48,75 48,75 l
Prix de marché I ) Fr - - - -
; Basses-Alpes (4)
Prix de marché II ) Ff - - - -
FRANCE
Prix d'interv. dérivés les plus bas Ft 49,58 45,37 45,37 l
Prix de marché I ) Ff - - - | 51,49
; Loire-et-Cher (B)
Prix de marché II ) Ft - - - | 50,27
Prezzi d'interv. derivati i pid alti Lit 6,703 l 6.172 6.172 I
Prezzi di mercato - Napoli (A) it 7,o75l 7,074 7.134 I I l l
ITALIA
Prezzi d'interv, derivati i pid bassi Lit 6.473 [ 5.824 5.824 I
Prezzi di mercato - Bologna (B) Lit 6.750] 6.75(16.900l7.ooo| I l |
Prix d'interv. dérivé les plus bas Flux| 511,4 479,8 479,8 I
LUXEMBOURG
Prix de marché - ¥ pays (C) Fluxi537 4 |5;7,a |532,7l505,8|505,8l ’ |
Laagste afgeleide interventieprijzen F1 38,58 38,52 35452 |
NEDERLAND
Marktprijzen - Rotterdam (C) b2 - ' - l - ' - l - | l l
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Prix du blé tendre Weichweizenpreise Prezzi del grano tenero Prijzen van zachte tarwe

UC/100 kg I I Fb/100 kg
BELGIQUE / BELGIE
1?2 - 600
er__, ........
1" = Ll 850
o o
....... = 4v—-"
-
500
10 N\ .
9 450
o?l‘lllllLLIl.lllllllllllllllll I |%
vnmnxx)uuuumlvvvnvnmu(xxuxnuunwvwmnuxmllumwvwvn
1967 1968 1969
RE/100kg I T I DM/ 100 kg
DEUTSCHLAND (BR)
12 - 48
veed "'r"r 1
" Y S 44
oud
= ™
........ oL ’Gj"ﬁ:..,_
0| == =t “
= -
=
9 a6
AT I T T T T TR BN A
VIV X X X xnl o0 omov YoV vyl X X X x| IIINV“VIVIIIIKI!IIIIHNV'IVI
1968 1969 1970
UC/100 kg T F1/100 kg
FRANCE
12 1%
g ]
n Yo = 55
P s
5 .CJ’
- 50
10 _.\ ——r g
'——:::..J-
-
I
9 445
o? A i l rl 1 i 1 l F L l 1 J 1 1 L 1 1 l L L l . L l L 1 1 1 I L L l %o
vE Vi X X xi o xuftow om oW oY Vi v X ox x1 oxnf M W ¥V VoV VI IX X XM oM oy Yy owovn
1968
.......................... Prix de seuil / Schwellenpreise / Prezzi d'entrata / Drempelprijzen
— — — — . Prix d'intervention de base / Grundinterventionspreis / Prezzo ¢ intervento di base / Basisinterventieprijs
PRIX D'INTERVENTION DERIVES / ABGELEITETE INTERVENTIONSPREISE / PREZZI O INTERVENTO DERIVATI / AFGELEIDE INTERVENTIEPRUZEN
........... .. les plus hauts / hochste... / .. plu alti / hoogste ..
_________ ..les plus bas / medngsle / ... pid bassi / laagste ...
— —— — an demarché A / Marktpreise A / Prezzl di mercato A / Marklprijzen A
s eaem o e Prix de marché B / Marktpreise B / Prezzi di mercato B / Morktprijzen B
e Prix de marché C / Marktpreise C / Prezzi di mercato ¢ / Marktprijzen C

Source tableau précédent / Quelle voranstehende Tabeile / Fonte tabella precedente / Bron vooraf, de tabel

IEWG-GD Vi-F 1-6801 12
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Prix du blé tendre Weichweizenpreise Prezzi del grano tenero Prijzen van zachte tarwe

UC/100 kg I Lire/100 kg
ITALIA
12 7500
T S o
" . L 4 7000
A9 hhhs ‘t"j—
S P S - 6500
10 W S
b _
[ - 6000
8
550
f..l..wl.‘ll.t....1..|..|..,.|J.|0
VOV OIX X X1 Xw Lm W vV v v VIR X X X1 XN I 0 m W Yy VI vilvmIx X m Xxb L m Wy vt
UC/100 kg — I Flux/100 kg
LUXEMBOURG
12 500
ot
n e 550

R
] S i 500

50

4
TR L

VI VM OIX X X XETE 0 OW MY VI VIVE X XX X1 0 W v v viEYmMX X X xefr 8wy v

RE/100 kg — F1/100 kg
- 46
NEDERLAND
12 - 44
- 42
e =
n e 4 40
W -
........ Wik ! d”: 438
10 438
434
’ %32
N N D I T DR I
VIVIK!”“lll.NVVIVlIVIIXXXIXIIIHUIVVWVIVIKIN‘III.NVVIVI
67 968
[ Prix de seuil / Schwellenpreise / Prezzi d'entrata / Drempelprijzen
PRIX D' INTERVENTION DERIVES / ABGELEITETE INTERVENTIONSPREISE / PREZZ) O'WTERVENTO DERIVATI / AFGELEIOE INTERVENTIEPRISZEN
————— — .. les plus hauts / hichste.. / ... i pialti / hoogste ...
———— s ... les plus bas / niedrigste .../ ...ipid bassi / laogste ...

o o e Prix de marché A / Markipreise A / Prezzi dimercato A / Markiprijzen A
s+ aem Prix de marché B / Marktpreise B / Prezzi dimercato B / Marktprijzen B
Prix de marché C / Markipreise C / Prezzi di mercato C / Marktprijzen C

Source: tableou pricédent / Quelle: voransiehende Tabelle / Fonle : tabella precedente / Bron : voorafgaande tabet
EWG -GD VI- F 1-6801.13
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CEREALES
PRIX D'INTERVENTION PRIX DE MARCHE QETREIDE
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GEREALI
PRE2ZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO GRANEN
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN
100 kg
JuL/ef
PATS Deseription - Beschreibung 1967 1968 yuL/66
PAESE Deacrizione - Oaschrijving Arith
LAND aux.|me|s::p[oc'r|mv[n:c Jm]na[mn[nn]mx[.rwlmx. P
Seigle Roggen Segala Rogge
Prix d'intervention dérivés les
plus das  / Lazgste afgeleide o [ 4355|430 4 438,7hh2,9 k7,2 b5,k 55,7 §#59,9 f6h,2 Jue8,4|472,7|451,9 | 451,9] 451,8
BELGIQUE / interventieprijzen
BELGIE
Prix de marché / Marktprijzen Fb  |415,0(425,0 440, 452,5/460,0 445,0 475,0 | 47540 [ 475,0 | 475,0| =
¢ Bruxelles - Kowirijk - Lidge(C)
Grundinterventionspreise m  |35,00 (35,00 35,34 35,68] 36,02| 36,36 36,70| 37,04 |37,38 (57,72 [38,06 | 36,40 | 36,40] 36,39
— Marktpreise - Duisburg (A) M [36,0036,00 36,35 36,8637,10 137,40 34,70 [37,14 | 37,50 | 37,90 39,10
{BR)
Medrigate Sfgeleitote Intor- | o 35,3433, 54 53,64 34,02 34,36| 34,70 35,04) 35,381 35,72(36,06 36,40 | 34,87 | 34,67 34,75
Marktpreise - Wirzburg (B) oM - |37,99 37,94 38,34/38,90| - |39,2539,25 39,34 39,65| 39,65
Il'::xpld;tn:::volun dérivés e |39,30{39,3d 39,73 40,14 40,56 40,98 41,40 41,82( h2,24|42,66 43,08 | 40,00| 40,00{ 40,86
FRANCE
Prixz de marché- Dep. Loiret (C) | rr - - - - - - - - - - -
Prezezi d'intervento derivati 4t - - - - - - - - - - - - - -
1 pid baesi
ITALIA
Preszi di mercato- Bologns (C) Lt [5.78% 5-584 5479 5,325 5.350{5.625} 5.650 [ 5.675 | 5.770| 5.850(5.850
mxp:"l:n:::nnuon dérivés Flux |#12,3 (412,74 416,6 420,8 425,1! 429, 433,6| 437,8| 442,1|446,3 |450,6 | 441,0( 441,0] 431,4
LUXEMBOURG
Prix de sarené - ¢ paye (C) Flux[438,3 438, 442,68 un6,8451,1(455,31 459,6 | 463,8 | 468,1| 472,3 476,
;::;::; afgeleide interventie- F1 |31,45]31,49 21,7€ 32,07 32,38 32,64 33,00 33,31 33,62 33,93 34,24 32,71 32,73} 32,72
KEDERLAND
Marktprijzen - Rotterdam (C) . |31,08|30,8q 31,07 31,69|32,42(32,51] 33,50 ] 33,94 | 34,44| 34,59| -
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PRIX DE MARCHE

CEREALES

PRIX D' INTERVENTION GETREIDE
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE CEREALT
PREZZI I¥ INTERVENTO PREZZI DI MERCATO GRANEN
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN
100 kg
1 6 8
PATS Description - Beschreibung b4
PAESE Descrizione - Omschrijving MAT JUN JUL |
LasD 12-13[19-25]26-1 |2-8 |9-15 l16—22|2}-29{30-6 I7-1} I1‘+-20 121-27 |28-} l
Seigle Roggen Segala Rogge
Prix d'interv, dérivés les plus bas/ b &
72,7 451,9 451,9
IQUE / Laagste afgeleide interventieprijzen
BELGIE
Prix de marché / Marktprijzen b - - - - -
@ Bruxelles - Kortrijk - Liége (C)
Grundinterventionspreise DM 38,06 36,40 36,40
Marktpreise - Duisburg (A) M | 39,10 - - - |39,50
DEUTSCHLAND
(ER)
Niedrigste abgeleitete Interventions- ™ 36,40 34,87 34,87
preise M ' '
Marktpreise - Wirzburg (B) M | 39,65| 39,65| 39,65 39,65
Prix d'interv. dérivés les plus bas Ft 43,08 40,00 40,00
TFRANCE
Prix de marché - Dép. Loiret (C) Fr - - - -
Pressi d'intervento derivati Lit "
i pii basai = =
ITALIA
Prezzi di mercato - Bologna (C) Lit| - - - -
Prix d'interv. dérivés les plus bas Flux 450,6 41,0 4410
LUXEMBOURG
Prix de marehé - § pays (C) Flux [476,6 | 476,6] 475,2467,0 [467,0
Laagste afgeleide interventieprijzen F1 34,24 32,71 32,71
NEDERLAND
Marktprijzen - Rotterdam (C) Fl - - - - -
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Prix du seigle Roggenpreise Prezzi della segala Roggeprijzen
UC/100 kg I Fb/100 kg
BELGIQUE / BELGIE
500
450
400
? 350
fnnan jlllllllllllllllllljll llllllo
YR OiX X X X[ NNV VIV X XI XN N WM VY VI VYK X X XNl R M VY MW
1967
RE /100%g I i DM/ 100 kg
DEUTSCHLAND (BR)
10 3 I 40
._—-/J... g T -
S s & -
9 T 3
' L ’__1
| S
8 32
?

fl N RPN RPN IO PR PR PR PR

»
13,

VlnllllllllIHIVV“VIVIIIIB‘llﬂ"'lll'lllnnlﬂllN‘V'l"
1970
UC/100 kg T F17100 kg
FRANCE
10 17 1%
l."‘....l . ‘".I
’ - -o--’". p ‘s
:_‘..J'"
T oy
. L] 440
7 4%
j A A l i L 1 e J A A I i i I L i 1 L l Y N | A N l - i il l L i l %o
VE VIOIX X XTI Xef ) MM IVY VYN VI IX X XE XN W WY VIV VS IX X X Xef # MY Y W
1967 1970
rssssssmmssmernmsnensss PriX d¢ S0l / Schwellenpreise / Prezzi d'entrata / Drempelprijzen
_____ Prix d’intervention de base / Grundinterventionspreis / Prezzo d'intervento di base / Basisinterventieprijs

ceseccacena .. les plus hauts / hichste.. / ..ipid alti / hoogste ...
——cm-am.am. .. |08 plus bas / niedrigste.. / ...i piu bassi / laagste ...
amamama= Prix demarché A / Markipreise A / Prezzi di mercato A / Markiprijzen A
wemoommm . ame Prix demarché B / Markipreise B / Prezzi di mercato 8 / Marktprijzen B

PRIX D'MTERVENTION DERIVES / ADGELEITETE INTERVENTIONSPREISE / PREZZ) O' MTERVENTO DERIVAT) / AFGELEIDE IMTERVENTIEPRUZEN

Prix de marché C / Marktpreise C / Prezzi di mercoto C / Marktprijzen C

Source . tablecu précédent / Quelle - voranstehende Tabelle / Fonte: tabello precedente / Bron : vooraigaonde tabel
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Prix du seigle Roggenpreise  Prezzi della segala Roggeprijzen
UC/100 kg I Lire/100 kg
ITALIA {6500
10 7
ot Sl - 8000
'“\“’.-. r-.- jp——
9
N/ 45500
[ ] 5000
- 4500
7
i.l....l..l..l.l..I..l..l..,.l..l%‘,
VIVIlllllllllNVV!VIHl!lll!lIIIIIWVVIVIH!IIIIIIIIN'VIH
970
UC/100 kg — I Flux/100 kg
LUXEMBOURG
Io oved m
_J...J""
-".",h-. pstsnm—
. ¥ atts o
’ —T0 | 450
_.-'__....:-"
8 400
? 350
fl L I ] L 1 L I 1 1 l L I I A 1 3 L I H 4 I A 'l l 1 ri A i I 1 1 l%
0 ]
VIVIII!!!!IINNNVVIVIVIIK!!INIIMNVVIWVIKIHIIIllllVVVlVl
1970
RE/100 kg I F1/100 kg
NEDERLAND S EN
10 7 36
PR o - e 434
0 e e J_'_r-d
+ 432
A
430
[ ]
4128
{2
7
o?..l....I..I..I.,..I..I..l....l..l%,
VIVI:Q!XIIIlll.NVVlVIIVIleIllIIIINVWVlVIﬂllIXIOI.NVVIVI

Prix de seuil / Schwetlenpreise / Prezzi d'entrala / Drempelprijzen
PRIX O'INTERVENTION DERIVES / ABGELEITETE INTERVENTIONSPREISE / PREZZ) 0'WTERVENTD DERIVAT) / AFGELEIDE INTERVENTIEPRUZEN

- les plus hauts / hachste.. / ... i piU olti / hoogste ...

.. les plus bas / niedrigste .../ ...
s e e Prix de morch@ A / Marktpreise A / Prezzi dimercato A / Marktprijzen A
s s o wue Prix d@ marché B / Markipreise B / Prezzi di mercato B8 / Marktprijzen 8
Prix de marché C / Marktpreise C / Prezzi di mercato C / Marktprijzen C

i piti bassi / loagste ...

Source : tableou pricédent / Quelle: voransiehende Tobelle / Fonte: tabella precedente / Bron : vocrafgaande tabel
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PRIX D' INTERVENTION PRIX DE MARCHE CEREALES
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GETREIDE
PREZ2I D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALL
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN CRANEN
100 kg
PAYS JUL/E;
Description - Beschreibung 1967 1968 JUL/
PAESE Descrizione - Omschrijving Arith
LAMD Jux.lwulssp]ocr|nov Insc JAN lms lmlm]mx|mnlm g
Orge Gerste Orzo Gerst
Prix d'intervention dérivés les
plus hauts / Hoogste afgeleide b |419,1|419,1{419,1]|422,8| 426,6{430,3 4341 |437,8 k1,6 (45,3 [49,1 [ 433,9)433,9 | 431,7
interventieprijzen
BELGIQUE / Prix d'intervention dérivés les
BELAIE plus bas / Laagste afgeleide Fb |417,6| 417,6{417,6{ 421,3 425,1|428,8|432,6|436,3 40,1 [443,8 [Wh7,6 | 432,4] 432,4] 430,2
interventiepri jzen
Prix de marché / Marktprijzen Fb | 416,3| 418,5| 441,1) uue 456 ,8 [466,6 {468,6 1464,9 | 464,8|464,2 |464,8
¢ Bruxelles - Kortrijk - Lidge(C)
Grundinterventionspreise oM | 34,00 34,00| 34,00 34,30 34,60 34,90| 35,20( 35,50 35,80(36,10(36,40| 35,19 35,29 35,01
119 35, 55
Marktpreipe - Duisburg (A) M| 34,50 35,00 35,08 35 70|36,25 | - = 3715 | 38,75[37,15 | 37,70
DEUTSCHLAND
(BR)
l&:::ix-t- abgeleitete Interven- | n |35 od 32,55 32,59 32,85 33,15 33,45| 33,75 34,05( 34,35/ 34,65{34,95| 33,65 33,65] 33,55
preise
Marktpreise - Wirzburg (B) o | 33,58 33,09 31,39 31,50/31,69] ~ |34,08(34:18 | 34,48 34,65 | 34,65
Prix d'int 1 érivé
P Samuervention dérivés 1e8 | pe |u1,gq 42,97 41,97 42,34 42,71 43,08] 43, 45( 43,82| b, 19] i, 561 4ie,93 43,08 | 43,08 43,17
Prix de marché - Basses Alpes (A)| re - - - | 82,9083,29|42,72| 45,50|44400 | - - -
FRANCE
Prix d-iatervention dérivés les | pr | 37,94 37,94 37,9 38,3 38,68 39,05 39,42 39,79 40,16/ 40,53| 40,901 39,13 39,13) 39,15
Prix de marché - Dép. Indre (B) Pt | 39,73 39417 39,19 39,74 40,30(40,76| 41,08 41,14 | 41,34 41,51] #1,76
Prezzsi a'int to derivati L
1 ;:“ banar | onte derdva Lit 5.203 |5.203 [5.203 5,250 [5.297 [5.344 391 B.438 p.485 | 5,532 5.579| 5.45315.453 |5.372
ITALIA
Prezzi di mercato - Foggia (C) Lit f,6755.013 5.175 | 5,200 5.375| 5.500] 5.500 - _ _ -
Prix d'int t 4
Prix 4 intervention Sérivée 1eo | piux hizs,3 (123,53 [123,3 k27,0 [130,8 i3h,5 [138,3 2,0 | k5,8l 449,5) 4533 42a,9|424,9 [433,9
LUXEMBOURG
Prix de marché - & pays (C) Flux | 480,04460,0 460,0 |450,0{ 450,0| 450,0| 470,0| 470,0 | 480,0 | 480,0| 480,0
Laagst. -
e, MfEeletde dnterventie F1 50,55 [30,55 [50,55 [30,82 [51,09 [51,36 51,63 [51,90 2,17 | 32,44( 32,71| 31,62(31,62 | 31,46
NEDERLAND
Marktprijsen - Rotterdanm (C) 71 0,65 (30,65 31,20 | 31,46] 32,48 32,53| 33,27[33,20 [33,29 33,44] .
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PRIX D*INTERVENTION PRIX DE MARCHE
GETREIDE
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE
PREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO
INTERVENT IEPRIJZEN MARKTPRIJZEN
100 kg
1 6
PATS Description -  Beschreibung l 2 8
PAESE Descrizione - Omschrijving MAT I JuL
LARD 12-18 I 19-24 26-1 I 2-8 I 9-15' 16-22‘ 2}-29’ 30-6 |7-13 I 14-20'21-27'28-} l
Orge Gerste Orzo Borst
Prix d'interv. dérivés les plus hauta/
Hoogste afgesleide interventieprijzen g 49,1 33,9 433,9
BELGIQUE / |prix d'interv. dérivés les plus bas/
BELGIE Langote afgeleide interventieprijzen e 47,6 32,4 k32,4
Prix de marché / Marktprijzen b |465,0 463,0 [467,5 [465,0 [465,0
@ Bruxelles - Kortrijk - Lidge (C)
Grundinterventionspreise M 36,40 35,19 35,19
Marktpreise - Duisburg (A) M 137,65 - [37,75] =~ -
DEUTSCHLAND
(BR)
Niedrigeste abgeleitete Interventions-
preise M 34,95 33465 33,65
Marktpreise - Warzburg (B) DM ) 34,65(34,65|34,65{34,65
Prix d'interv. dérivés les plus hauts re 44,93 43,08 43,08
Prix de marché - Basses-Alpes (A) Tt - - - -
FRANCE
Prix d'interv. dérivés les plus bas re 40,90 39,13 39,13
Prix de marché - Dép. Indre (B) re - - - -
'
:r;:;i b:“:nrvonto derivati 4t 5.579 5.453 5.453
ITALIA
Pressi 41 mereato - Foggia (C) Ut - - - -
1
Prix d'interv. dérivés les plus bas TNux 453,3 4249 42k ,9
LUXEMBOURG
Prix de marché - ¢ pays (C) Flux . . . . .
Laagste afgeleide interventieprijsen n 32,71 31,62 31,62
NEDERLAND
Marktprijsen - Rptterdam (C) n - - - - -
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Prix de l'orge Gerstenpreise  Prezzi dell'orzo  Gerstprijzen
UC/100 kg | Fb/100 kg
BELGIQUE / BELGIE
10 500
P
0 r"‘....f _ 450
o
- 4+
8 _ 400
? 350
f bl | bl I 1 I 1 I | Lol I ! L L 1 I [ I il l i1 1l | 1l li
I L A U X X1 Xt WO YV VI oviEVYmIX X X XH)E N WmoVoWn AL
1970
RE /100 kg I T DM/ 100 kg
DEUTSCHLAND (BR)
10 40
9 -------------- 36
- - .
g o
8 ~= 2
? 28

Al

Tl

e I Ll

Ll I L 1 I i

LT

vuvm:xxmuluuuvvwn‘mulnu|nu||vvvnvn1vm|xxnln|u-wvwvl
1970
Uuc/100 kg Fi/100 kg
FRANCE
10 150
i S S
° _‘....4& e 145
s N
| =y
 ——
. e 1o
e * -.-""r‘
’ {35
L L I L L 1 1 l L 1 I L J l i 1 1 i I L L ] i 1 I i L L 1 I L 1 | %o
VR E W T W WY ViV UM X X X[l M WV V VAV XX XI[ 0V oWoN

1968

1969

.. Prix de seuil / Schwellenpreise / Prezzi d’entrata / Drempelprijzen

Prix d'intervention de base / Grundinterventionspreis / Prezzo d'intervento di base / Basisinterventieprijs
PRIX D'INTERVENTION DERIVES / ABGELEITETE INTERVENTIONSPREISE / PREZZI O'INTERVENTO DERIVATI / AFGELEIDE INTERVENTIEPRUZEN
... les plus hauts / hidchste ...
...lesplus bas / medrigste... / ...i piu bassi / laagste ...
memasm e Prix demarché A / Marktpreise A / Prezzi di mercato A / Marktprijzen A
e amm s = Prix demarché B / Markipreise B / Prezzi di mercato B / Marktprijzen B
s Prix de marché C / Marktpreise C / Prezzi di mercato C / Markiprijzen C

/ ...ipid alti / hoogste ...

Source tableou précédent / Queile : voransiehende Tabelle / Fonte: tabella pr

/ Bron - voor

tabel
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Prix de l'orge Gerstenpreise Prezzi dell'orzo  Gerstprijzen

UC/100 kg T Lire/100 kg
ITALIA - 6500
10
e - 6000
"_‘.....I"'
’ st P 5500
- E
/ﬁ "~
8 / 5000
, - 4500

L

l de) I

bl ..1..&,

Y va IVII ‘ x o X X1 oxXn ] : n + %" v ¥y V1w |VII X X XN W Y v v v X XX X[ owm w Yoo
1969
UC /100 kg l T Flux/100 kg
LUXEMBOURG

10 500
Sk 450
8 400
7 350

%| T T T PR T N A

oI Ix X o xe LoHomow ViVl Ve X X X LW W v Y VoIl X X X X 1 MW Y Vi
1967 1968 1969 1970
RE/100 kg I F1/100 kg
NEDERLAND 438
10 136
et I
9 ﬁw,...l‘ p -

- il I
430

8
{2
42

7

f..l.. T DO T D A

VE VB OIX X X XEQl G W oW VY Y VYR IX X X XU W VY v Vv X X Xt XNfl R VY v v

19

70

Prix de seuil / Schwellenpreise / Prezzi d'entrata / Drempelprizen

smec—eeme=e .. les plus hauts / héchste.. / ... i piv alti / hoogste ...
—————— ... les plus bas / niedrigste .../ ... pw bassi / laagste ...

ameme cmen wemes Prix de marché A / Marktpreise A / Prezai dimercato A / Markiprijzen A
s e o =am PrIX de marché B / Marktpreise B / Prezzi di mercato B / Markiprijzen B
Prix de marché C / Markipreise C / Prezzi di mercate C / Marktpryzen C

PRIX D' INTERVENTION DERIVES / ABGELEITETE INTERVENTIONSPREISE / PRE2ZI D'INTERVENTO DERIVATI / AFGELEIDE INTERVENTIEPRIZEN

Source tableau précédent / Quelle. voranstehende Tabelle / Fonte tabella precedente / Bron * voorafgaande tabel

EWG-GD VI- F1-6801.17
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PRIX D'INTERVENTION PRIX DE MARCHE CEREALES
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GETREIDE
PREZ2I D' INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALI
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN GRANEN
100_kg
PAYS buL/67
Description - Beschreibung 1967 1968 /68
PAESE Descrizione - Omschrijving Arith
LavD JuL]Aua]szPlocm|nov]m Jm]m[mlm'm[anu|am. ¢
Avoine Bafer Avena Haver
- 8 402,1] 41 425,2
m.a:qut/nwml ?’ﬁ;u;’::lt?y "lgﬁkjipx;iﬁs%.(c) Fb 383,49 2Linog,6[417,9|425,2 | 426,9(423,8 | 426,7 l432,5 |435,9
DEUTSCHLAND( BR)| Marktpreise- Hannover (C) DM | 38,25( 31,00| 31,31 32,13(33,12 (33,35 | 33,6834400 34,19 34,60 | 34,93
FRANCE Prix de marché ~ dép. Somme (C) re - - - - - » - - - - -
ITALIA Prezzi di mercato - Foggia (C) Lit | 4.325] b.525) 4475 455 |uBko {5-163 | 5.400[5.440 | 5,363 | 5.500( 5. 880
LUXEMBOURG Prix de marché - # pays (C) Flux| 460,0 440,0 440,0430,0[430,0|435,0( 450,0(459:0 | 460,0| 460,0| 460,0
WEDERLAND Marktprijzen - Rotterdam (C) . | 28,38 28,08 27.8%28‘}9 29,37/29,58 30,60 31,10 | 31,68} 32,00} 32,10
Mals Mais Granoturco Male
BIAIQIII/BIMI!I Prix de marché / Marktprijzen ] 78,6 476,14 \‘07‘\\,5 479 ,1]484,5[ 488,5 492,5 494,1 500,0 501,0 507,1
DEUVTSCHLAND( BR)! Marktpreise ™ 137,78 [37,75 [38,19 |38 05 38, 44| 38,83 38,40|38,40 | 38,40| 38,65| 39,70
Prix d'intervention rr [38,02138,02 [38,02 38,02 (38,48 | 38,4838, 94 | 39,40. 39,86 4o, 32140, 78 | 40,78} 40,78 | 39,22
FRANCE
Prix de marché - dép. Landes (C) Pt 2,70 42,31 142,08 (41,15| 81,96 42,22| 43,531 - | 44,35| 44,76 43,92
Prezzi d'intervento Lit [4.813 {4,813 (4,813 [4.813 |4,871 |4.871 |4.929 4.987|5.04%(5.103|5.261 | 5.161{5.161 | 4.965
ITALIA
Prezzi di mercato - Bologna (C) it - - [p+388s.532| 5.600| 5.675 5.725|5.688 | 5.68515.775 5.775
LUXENBOURG | Prix de marché Fluxf505,0 [510,0 [505,0 | 4950 520,0f 520,0| 500,0{479:0 | 500,0{515,0 520,0
NEDERLAND Marktprijzen n 52,56 [32,37 32,40 | 32,44 33,10 33,21] 33,30{33+62 | 33 g¢| 34,16 [34,89
Blé dur Hartweizen Grano duro Durus tarwe
m:m/m-anl Prix de marché / Marktprijzen - - - - - - - |- - - -
DEUTSCHLAND( BR)| Marktpreise m | . - - - -] - - |- - - -
Prix &' 4 —
’1:: Bintervention dérivés les | gr kg o1 |58,01 [58,53 [59,05 [59,57 [60,09 160,61 |61,13 (61,65 (62,17 62,69 | 58,01 58,01] 59,61
Prix de marehd - dép. Bouches du e - [60,00] - - - - - - - -
FRANCE Rhone (A) -
Prix d'intervention dérivés les
plus bas ¥t 56,66 [56,66 [57,18 |57,70 |58,22|58,74 |59,26 (59,78 (60,30 |60,82 |61,34 | 55,35{55,35 | 58,26
Prix de marché - dép. Awde (B) rt le2,75 159,26 |61,23 [61,44) 61,64 60,43 62,93/61132 | 62,27| 62,22 62,68
*
i id aagntervento derivatd 14t [p.344 [7. 38 7,420 {7,476 [7.542|7.608 [7.674 [7. 740 [7.806 [7.872 12,938 [7. 344 [ 7.304] 7.572
. Prezsi di mercato - Genova (1) Ut b 969 [7.775 [7.650 | 7.803] 7.7848.225 | 8.075/8.275 | 8.575| 8.5798.600
Preszi d'inte
i gy Tvento derivati it [6.890 [6.890 [6.956 [7.022 [7.088 |7.154 |7. 220 [7. 286 |7.352 [7.418 |7.484 |6.890 | 6.890 ] 7.118
Prezei di mercato - Catanta (B) L3t b.613 [6.475 §6.43016.350(6.578 |7.272 | 7.326T-420 | 7,538 7.5297.620
LUXEMBOURG Prix de marché RNux | - - - - - - -] - - N
NEDERLAND Marktprijsen n - - - - - - - - - - -
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PRIX D'INTERVENTION

PRIX DE MARCHE

CEREALES

INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GETREIDE
PREZ2I D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALL
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN GRANEN
100 kg
19 6 8
PATS Description -  Beschreibung
PAZSE Descrizione - Omschrijving MAI JUN JUL
LAKD 12-18 I19-25 126-1 I 2-8 la- 15'16-22 I 23—29'}0 -6 |7 -13|1L»-2o rz1-27E8 -3 l
Avoine Hafer Avena Haver
BEELGIQUE/BELGIE| Prix de marché / Marktprijzen Fb  [435,0 [435,0 [438,3 [435,0|435,0
Bruxelies - Kortrijk - Liége
DEUTSCHLAND( BR)] Marktpreise - Hannover (C) DM |3%,90 34,90 |35,00] =
FRANCE Prix de marché - Dép. Somme (C) Fr - - - -
ITALIA Prezzi di mercato - Foggia (C) Iit 5,900 (6.000 |6.000 | 6.00
LUXEXBOURG Prix de marché - # pays (C) Flux| . . . . .
NEDERLAND Marktprijzen - Rotterdam (C) F1 |32,00}32,50| - - -
Mals Mais Granoturco Mals
“Iﬂmd Prix de marché / Marktprijzen Fb |507,1)505,0 {506,5|504,9|507,6
DEUTSCHLAND( BR) Marktpreise M |39.65| - [39,75 - [39,40
Prix d'intervention Ft 40,78 I 40,78 l 40,78 I
FRANCE
Prix de marché - Dép. Landes (C) Ft - | - l - |‘*3.52’ I l I l ’ l
Prezzi d'intervento Lit 5.161 l 5.161 l 5.161 |
ITALIA
Prezzi di mercato - Bologna (C) Lit |5.775|5.775| = -
LUXEMBOURG Prix de marché Flux . . . . .
NEDERLAND Marktpri jzen F1 |34,9035,20(35,35135,35
Blé dur Hartweizen Grano duro Durum tarwe
mIQWlA Prix de marché / Marktprijzen Fb - - - - -
DEUTSCELAND(ER) Marktpreise - - - - -
Prix d'interv. dérivés les plus hauts Ft 62,69 I 58,01 | 58,01 I
Prix de marché - Dép. Bouches-du-Rhéne | Ff - I - l - I - l I l | I I I
FRANCE (a)
Prix d'interv. dérivée les plus bas Ft 61,34 l 55,35 I 55,35 l
Prix de marché - Dép. Aude (B) Ft - l - l - |62,68[ l I l l l |
Prezzi d'intervento derivati
Frosaa 41 L 7.938 7344 | 7344 I
Prezzi &1 mercato - Genova (A) Lit - 18.525 I8.575|8.575I | l l | l I
I Prezzi a'int to derivati
o2z ntervento deriva
Prowai avia 1t 7,484 6.890 l 6.890 I
Prezzi di aercato - Catania (B) Lit |7.6257.675|7.675(7.650
LUXEMBOURG Prix de marché Flux| . - - - -
NEDERLAND Marktprijzen F1 - - - - -
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Prix de I'avoine  Haferpreise Prezzi dell’ avena Haverprijzen

UC/100 kg — T Fb/100 kg
BELGIQUE / BELGIE

e 450

400

50

3
I R T ..I..I%o

1
VH OVMOIX X 0 XHED W MY Y Ve VY X X X omoww Yy ovi vl X X ol onomowYo VR

RE/100kg — I I DM/ 100 kg
DEUTSCHLAND (BR)

32

28
j i A l i i 4 1 | A i l A 1 I 1 ] " 1 l 1 1 | adeed. I 1 L i 1 l doued, l %o
VO OVMOIX X XI XN 0 m Y Ve VI YMOX X X XMl o WV vt YRvin o x oxt o 0om VoWV OW
1968 1969 1970
UC/100 kg T F{/100 kg
FRANCE
10 150
4 45
’ o
ord ’
8 ~ 40
7 35
j 1 L | L L 1 A l 1 1 I L 1 l 1 L L 1 l I L I L L l 1 1 1 A I L i I %o
v Ilg X X1 Xuit H W oW vV Ve VYN X X Xt LI I A U LD L B S S (I N I T ]
....................... Prix de seuit / Schwellenpreise / Prezzi d'entrata / Drempelprijzen

Prix de marché / Marklpreise / Prezzi di mercato / Markiprijzen

Source tableou précédent / Queile voransiehende Tabelle / Fonte' tabella precedente / Bron vooraf de tabel

IEWG-GD Vi-F 1-6801.18

35



Prix de 'avoine  Haferpreise Prezzi dell’ avena  Haverprijzen
UC/100 kg I Lire/100 kg
ITALIA 46500
10
-1 6000
0 W
e W/' 45500
: // o0
- 4500
7 (A ¢
Tl bl b, 10
oV OIX X X XRf MWW OY VI VEVE X X Xt XEJonom WV oviovnvi i xoxi x| om v ¥ Vo
1970
UC /100 kg l I Flux /100 kg
LUXEMBOURG
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\ . J—
9 7 450
R% ...’-'-l...
8 400
7 350
Tl bl b b
VOOVIB X X X XN B0 OB MW YOV VHVYMIX X X XNl om o v V VL vy X x o x xelroa omoivvoviow
1968 1970
RE/100 by — FI/100 kg
NEDERLAND 438
10 4 36
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’ S 432
e
A 430
8
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7
Tl ol T,
YH VB X X Xk oMY Y v VI VI X X X XD oW V¥V VI Ve vin X X X Xl o1 owm WY v owvn

Prix de seurt / Schwellenpreise / Prezzi d'entrata / Drempelprijzen

e Prix de marché / Markipreise / Prezzi dimercato / Marktprijzen

Source tablegu précédent / Quelle voranstehende Tabelle / Fonte tabelia precedente / Bron vc.-1fuaande label

EWG -GD VI- F 1-6801.19
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Prix du mais Maispreise Prezzi del granoturco  Maisprijzen
UC/100 kg I Fb/100 kg
BELGIQUE / BELGIE
10 500
I
w/ --------------
gt boeed
9 .............. DI ""J ‘50
8 400
7 350
0? I I l 1 1 L 1 l bl il I 'l L dred. l 1 i I 1 1 l L1 il 1 ded I%o
vBoviB oIX X Xt X W WY ¥V VIV oV X X X X Wom oWV Vi vl vme X X X Xl NV vl
1967 1970
RE /100 kg T I DM/ 100 kg
DEUTSCHLAND (BR)
10 40
— gosesesembacee
J....J -
of ppeeed ! 3
8 32
7 28
AT N T PR TL |
VROVIE DO X O XE XR|Y N B v Y v VI VX X X X o myV voYYm X X X XelEr N vy Y VI
1968 1969 1970
UC/100 kg T F1/100 kg
FRANCE
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0 _— il .\ J4s
"
A/
8 = 440
l—'-_'_
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o?l L 1 L 1 i i l 1 1 l | 1 l 1 1 I L 1 i l 1 1 1 1 | A 1 l L 1 I%o
VH ovin IX X X1 XN Loy v ovE YIovin X X XE X nomo ViV VI X X X1 XR Lnm W vy v

19 1968 1969 | 1970

— Prix de marché

/ Marktpreise

Prix de seull / Schwellenpreise / Prezz) d'entrata / Drempelprijzen

Prix d'intervention / Interventionspreise / Preza) d'intervento / Interventieprijzen

/ Prezzi dimercate / Marktprizen

Source tableau précédent / Quelle ' voranstehende Tabetle / Fonte tabella precedente / Bron voorafgaande tabel

EWG-GD VI-F 1-680120
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Prix du mais Maispreise Prezzi del granoturco  Maisprijzen
UC/100 kg I Lire/100 kg
ITALIA 46500
10
- 6000
9 ;
........... 3 ;7’_JC ~ 5500
8 —— 5000
44500
7
oi A A I i L L L l " 1 l L o ' o L A 1. A A l. A 4 l I A 1 4 I i L I%o
ViV OIX X X1 XM LM WY Y v VIR X X Xi XN nouy v oo vieve X X ox1 o xeft o un v Vv oW
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7™\ -
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\VAIR
veogeeedTT
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? LUXEMBOURG %
R A R R N P B I B
VI Vi IX X X XEEY on M W ¥ vIovIE VYR OIX X X X LR WY Y VY I X X Xe L nom oW v oI
1967 1970
RE/100 kg I F1/100 kg
NEDERLAND a8
10 136
: ,/, 43¢
s /—'M
............. 432
430
8
{28
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7
‘f,.l....l..l..l.,..I..l..l....l..li
Y VR X X X xXn EW oMY Y viYm X X X1 xn 8 M Wy viovevex o x X xufrowom o ow Vi
..................... . Prix de seuit J Schwellenpreise / Prezn d'entrata / Drempelprijzen

Prix d'intervention / Interventionspreise / Prezzi d'miervento / Interventieprijzen

Prix de marché

/ Marktpreise

/ Prezzi dimercalo / Marktprijzen

Source " tableau précédent / Quelle. voranstehende Tabelle / Fonte tabella precedente / Bron voorafgaande label

[EWG-GO Vi- F 1-6801.21
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Prix du blé dur

Hartweizenpreise Prezzi del grano duro  Prijzen van durum tarwe

UC/100kg I F£/%00 kg
FRANCE
-7
®
+47
%
P Jdes
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\f’i\/ [ F - Jeo
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n
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VIEWE X X X) XERE I VoV OV W WX X X Xy B i Y Vv v VIR X X M B IV YoV
1967 1968 1969 1970

Prix de seuil / Schwellenpreise / Prezzi d'entrata / Drempelprijzen

PRIX O'INTERVENTION OERIVES / ABGELEITETE INTERVENTIONSPREISE / PREZZ! O°INTERVENTO DERIVATI / AFGELEIDE INTERVENTIEPRIJZEN
... les plus hauts / hochste... / ... i pit alli / hoogste ...
... les plus bas / niedrigste ... / ...ipiibassi / laagste ...

Prix de marché A / Marktpreise A / Prezzi di mercato A / Marktprijzen A

Prix de marché B / Marktpreise B / Prezzi di mercato B / Marktprijzen B

Source : tableau précédent / Quelle: voranstehende Tabelie / Fonte : tabella precedente / Bron : voorafgaande tabel

[EWG-GD Vi - 1-6801.27]
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PRIX DE SEUIL PRELEVEMENTS ENVEE.PAYS TIERS CEREALES
SCHWELLENFREISE ABSCHOPFUNGEN GEGENUBER DRITTLANDERN GETREIDE
PREZZI D'ENTRAT* PRELIEVI VERSO PAESI TERZI CEREALY
DREMPELPRIJZEN HEFFINGEN TEGENOVER DERDE LANDEN GRANEN
UC-RENMT
Produits Description 1967 1968 gglbjgz
Produkte Beschreibung Arith
Prodotti Descrizione
r o ter, Oasohrijving JUL | AUG | SEP | OCT | Nov | DEC | JAN | FEB | MAR | APR | MAI | JUN | JUL p
LT Prix de seuil 104,38 104,38 105,34 106,28107,23 [108,18/109,13)|110,08|111,03|112,98| 112,93| 113,88 113,88 109,13
Prélévements 44,51 145,20 | 47,01 |u6,10 (48,66 |50,57 | 53,54| 54,67 |54,68 | 56,82 | 58,48
sEG Prix de eseuil 91,88 | 92,88 | 92,73 193,58 9443 195,28 196,13 [96,98 [97,83 |98,68 | 99,53 | 99,53 | 99,53 | 95,99
Préle te
venen 32,85 [34,78 | 36,08 |35,20 (37,21 |35,79 | 36,11 36,85 (40,17 | 44,99 | 45,71
oRa Prix de seuil 89,00 |89,00 | 89,00 (89,75 {90,50 191,25 192,00 [92,75 |93,50 | 94,25 | 95,00 | 95,00 95,00 | 92,00
Préldvements 23,12 | 28,62 | 30,65 31,68 (31,31 34,29 | 35,78| 38,50 | 40,54 | 40,69 | 41,10
Prix de seuil 83,66 | 83,66 | 83,66 [84,41 85,16 85,91 |86,66 | 87,41 | 88,16 | 88,91 | 89,66 |89,66 | 89,66 | 86,66
HAF
Prélévenents 21,67 | 24,95 .g(s,k_; 2k,22 | 26,56 (31,78 35,31| 35,39 | 36,13 | 35,85 | 33,9
Prix de seuil 88,38 | 88,38 | 88,38 189,13 89,88 }90,63 (91,38 | 92,13 {92,88 | 93,63 | 94,38 | 94,38 94,38] 91,38
MAI
Prélivenments 28,40 | 30,37 | 31,03 34,05 | 34,97 | 35,07 36,09} 36120 | 39 09 | 40,14 | 41,24
Prix de seuil 84,55 | 84,55 | 84,55 85,30 |86,05 (86,80 |87,55 | 88,30 | 89,05 | 89,80 90,55 90,55 90,55 87,55
BEW
Préldvements - - - - - - - -
Prix de seuil 85,4k | 85,44 | 85,44 [86,19 186,94 (87,69 | 88,44 | 89,19 | 89,94 | 90,69 | 91,44 | 91,44 [ 01,44 | 88,44
SOR
Prélivenents 28,18 | 28,21 [ 28,97 (30,08 50,56 31,75 | 32,56 | 31,05 | 33,58 | 37,80 39,59
Prix de seuil 84,55 | 84,55 | 84,55185,30 {86,05 |86,80 | 87,55 | 88,30 | 89,05 | 89,80 90,55| 90,55| 90,55| 87,55
MIL
Prélivenents 18,18 | 16,07 | 15,45]10,8% ['1210 [13:97 | 93 g9 | 25:90 | 30,75 | 34,48 38,57
. Prix de seuil 84,55 | 84,55 | 84,55(85,30 |86,05 |86,80 | 87,55 | 88,30 | 89,05 | 89,80 90,55{ 90,55| 90,55| 87,55
Prélévements - N - _ - - - - - - -
Prix de seuil n23,13 L23,13 124,18 |125,23| 126,28) 127,33 128,38 129,47 130,48131,53 |132,58 (133,63 133,63]128,38
DUR :
Prélivements 40,57 | 34,97 | 36,68(39,63 (43,70 (50,94 54,33 | 54140 | 55,67 | 57,53{59,13
o Prix de seuil 159,95 159495 [161,30 [162,60{163,95(165, 25| 166,60 167,99169,25 170,55 [171,90|173,25[173,25 166,59
Prélivements . . o |70,05 |72,15 |94,45 75,80 | 77410 | 17,06 | 77,35| 77410
o Prix de seuil 1hk,30f 144, 34145, 50 |146,70|147,90(149,10] 150,30 151,50052,70 153,90 [155,10 156,30|156, 30 | 150,30
Y
Préidvesente o | o | o 50,61 62,17 [60,36 | 61,25 | 6170 | 66,04 | 73,44| 78,47
- Prix de seuil 172,75 172,75 [174, 10 | 175,40 126, 751178, 05179, 4ch8o, 70 182,05 |183,35) 184, 70 186,05 186,05]179,39
Prélavement -
§18venants s oo | o [ms 77,61 [79,99| 81,3 (82,64 | 82,09 | 62,70| 82032
wp Prix de seuil 196,30 156,30197,95{199, 55| 201,20 202, 8004, 45 206,08 R07?,70 99,30 (210,95 [212,60]212,60] 204, kb
Préld
vements R R o |71,16 [ 77,67 | 88,68 93 gg 93,55 | 95,96 | 98,83]101,17
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PRIX DE SEUIL

PRELEVEMENTS ENVERS PAYS TIERS

CEREALES

Prélévements

00,69 I 99.‘*81 95.86I 99,26|

SCHWELLENPREISE ABSCHOPFUNGEN GEGENUBER DRITTLANDERN GETREIDE
PREZZI D'ENTRATA PRELIEVI VERSO PAESI TERZI CEREALI
DREMPELPRIJZEN HEFFINGEN TEGENOVER DERDE LANDEN GRANEN
UC-RE/MT
Produits] Description 19 6 8
Produkte Beschreibung
Prodotti Descrizione MAT ] JUN JUL
Produkten| Omschri jving 19-25 |26 = 12 - 8] 9 - 1916 - 2423-29 |30 - 67 - 13]14 -20]21-27]28 - 3 ]
Prix de seuil 112,93 113,88 113,88
BLT
Prélévements 58,09[58.22 |59,8‘0 l 61,27 | l l J l l
Prix de seuil 99,53 99,53 l 99,53
SEG
Préldvements ks,o;lhs,oz |l+5,35 l 45,89 I l l I I l
Prix de seuil 95,00 I 95,00 ' 95,00
ORG
Prélédvements 44 ,OBIB0,00 140,00 l 40,85 I | I | J | |
Prix de seuil 89,66 I 89,66 I 89,66
HAF'
Préldvements 3),05[51,27 l)o,ln | 30,58] | | I I l JL
Prix de seuil 94,38 | 94,38 I 94,38
MAI
Prélivements 41 ,08|‘!1 ,08 I 41,34 I 41,98 I I I L l | I
Prix de seuil 90,55 90,55 l 90,55
BKW
Préldvements - [ - I - l - l | | | | ] l
Prix de seuil 91,44 91,44 l 91,44
SOR
Préldvements 39,60 I}9,00 I 38 44 I }9,23] I I | | l J
Prix de seuil 90,55 90,55 l 90,55
MIL
Prélivements 38,44 l37.19 I 36155I 36'55| I | | I I I
Prix de seuil 90,55 | 90,55 [ 90455
ALP
Prélévements - l - I - l - I l | l l I ]
Prix de seuil 132,58 | 133,63 I 133,63
DUR
Préldvements 58,77 |57.93 I 57.33’ 57.33' | l | I | l
Prix de seuil 171,90 173,25 | 173,25
FBL
Prélévements 774,10 |77.29] 78.451 75.‘*5| I [ l I I l
Prix de seuil 155,10 l 156,30 , 156,30
FRO
Préldvements 73,75 J 73,38 ' 75425 I 75-8°| | I I I I I
Prix de seuil 184,70 186,05 ] 186,05
GBL
Préldvements 82,32 l 82,511 83,67[ 8},67| I I | l I l
Prix de seuil 210,95 212,60 I 212,60
GDU I
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Prélévements envers les Pays Tiers CEREALES
Abschdpfungen gegentiber Drittidndern GETREIDE
Prelievi verso Paesi Terzi CEREALI
Heffingen tegenover Derde Landen GRANEN
UC /1,000 kg (Moyennes mens/uelles/Monotsdurchschnitte/Medie mensili/Maandgemiddelden) DM /1.000 kg
g —em BLT¥| smceemmem MIL
/ —
. ——— — — — ORG « . ¢ s+
F ............ HAF —————— FRO
90 I/ ——— MAL ——— 6BL | _l3p0
h o s SOR —e——  GDU
[ .
80 / // 320
—t—
7 / 280
240
200
160
120
80
40
0 R R T L A A O O N O N A A RN A T A T 0
1967 1968 1969 1970
*Abréviations p.1 - Abkurzungen S.1 - Abbreviazioni p.1 - Afkortingen btz 1. [CEE_DG VI_F 1- 6801.1
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PRIX A L'IMPORTATION EINFUHRPREISE PREZZI ALL' IMPORTAZIONE INVOERPRIJZEN CEREALES
LIVRAISON RAPPROCHEE SOFORTIGE LIEFERUNG  PRONTA CONSEGNA DIREKTE LEVERING GETREIDE
CERBALI
GRANEN
CAF / CIF ANTWERPEN / ROTTERDAM
Be + 1.000 Kg
Jommas | melmision 5 L g 1567 1568
PROVENIENZA DESIGNAZIONE DELLA QUALITA®
BERKOMST KNALITEITAARDUIDING JUL [ADG ] SEP I ocT |nov I DEC Jm]ma Im Inpn [ m] Jun | ¢
Blé tendre Weichweizen Grano tenero Zachte tarwe
U.S.A, RED WINTER II 63,70(63,03(63,16 6‘;,98' 64,65| 64,76 63,55 | 64196 64,69}59,94 | 58476
SOFT WHITE II 6,90163,65)|64,10| 65,24 68,55] 64,53 63,78 | 64,64} 63, 30| 59,83 | 58,65,
BARD WINTER I ORDINARY - - - - - - - - - - -
" " /12 - - - - - - - - - - -
" " II ORDINARY 71,22|70,03|70,60| 20,76} 69,38| 68,51} 66, 31 | 66,33 67,64]66,14 | 65,41
DARK HARD WINTER I/I3 - - - |71,38] - - - - - - -
" " " 1/1h - - - - - - _ - - - -
NORTHERN SPRING II/I3 - - - - - - . " - N _
DARK NORTHERN SPRING II/I3 - - - - - - _ - - - -
CANADA MANITOBA I 80,6580,32(77,32| 78,43} 77,04 77,12| 76,50 76,36/ 16,19{75,06 | 75,02
" 11 79,71 (79,23 76,27, 77,79| 76,83 76,87 1¢,23| 16,16 76,74| 74,62 | 74,25}
" 111 78,27 78,14 (75,66 | 77,28] - - - Z - - -
ARGENTINE BAHIA BLANCA - - - - | 70:59 67472] g5,76 ] 66,02| 67,33|69,02 9,18
UP RIVER - - - - [ 70,59 67,71 65,76 66,04] 66,25|69,02 9418
AUSTRALIA FaQ 72,81 - - R - N - - -
SWEDEN - = [39473]59,27| 59,20 - |57,20| - - - -
ENGLAND ENGLISE MILLING - - - - - - - - - - -
USaR TYPE 431 69,21 69,18 [70,00| . - - - - - - -
Seigle Roggen Segala Rogge
U.8.4. Us II , 58,88)57,02|57,23] 58, 53| 57,74 59,59 60,13| 60,18 57,34} 53,64 | 53,90
CANADA WESTERN I1 63,46)59,13| 58,26| 59,58 58,74 62,38 63,02] 60,90 61,48 58,92 | 56,99
" o1 60,43/ 56,46( 56,29 57,82057,39 | 61,34 61,88] 60,16 59,62 57,15 | 55,21
ARGENTINE PLATA - - - - - | 60,33 61,1 61,72| 61,23 60,17 | 57,34
Orge Gerate Orso Gerst
Ues.he Us 111 65,00| 61,41/ 60,49 62,13/62,28] - | 55,95 - | - [56,58] 55,53
" 64,00|58,70{ 59,39 60,20, - =1 =1 =1 = [55049] 54,14
WESTERN II - |62,33l66,2d - | - -1 -1 - - - |-
CanaDA FEBD I 6,70 |67,20| 66,44 - | - -1 -l -l -1-1-
AUSTRALIA BEECHER- BARLEY - - - - - - - - - - -
CHEVALIER IV - . . . _ R _ - _ _ _
ARGENTINE PLATA 64/65 Kg - - - - - - - - - - -
" 65/66 kg -l -y -1 -1. - s | - - |-

43



PRIX A L'IMPORTATION PREZZI ALL'IMPORTAZIONE INVOERPRIJZEN CEREALES
LIVRAISON RAPPROCHEE SOFORTIGE LIEFERUNG  PRONTA CONSEGNA DIREKTE LEVERING GETREIDE
CEREALI
GRANEN
CAF / CIF ANTWERPEN / ROTTERDAM
7 ¢ 1.000 Kg
PROVENANCE DESIGNATION DE LA QUALITE 1968
PROVENIENZA | SESSGAAZONE DRLLA GUALITA'
HERKOMST KWALITEITARNDUIDING JULI AUG ' SEP l ocT I Nov l pEc | Jan l FEB ] MAR l APR I mul JUN
Avoine Haver
U.5.4. Extra HEAVY WHITE II38LB = - - - - -
- - - - | 60,45158,93
CANADA FEED I - = | s52,0d52,00| = -
" - - - - - -
ARGENTINE PLATA 53,97| 51,70 [ 52,0952,13 | 53,12 | 56,36
AUSTRALIA WESTERN 1 - - - - - -
VICTORIAN FEED I -1 - - - - -
SWEDER bl A - - | 56,007
Mals Granoturco Mais
UeSehe YELLOW CORN II 56,63] 56,04 : 56,12 55,59 | 53,52| 53,69
55,24| 55,01 | 55122|54,62 | 52,65( 52+77)
WHITE CORN II - - | - - S
ARGENTINE PLATA 71,98| 74,97 | 67+23(59,85 | 56,90 57,63
SOUTH AFRICA YELLOW FLINT - - | - - - | -
WHITE DENT 1 - - | - [Is611]s5,75] -
ROUMANIA - - | - - - .
Sorgho Sorgho
U.5.A. GRAIN SORGHUM YELLOW II 55198| 56,24 58,40| 57,43 | 55,11/ 5%,1d
ARGENTINE GRANIFERO 56,20 56,93| 518 5¢ 1o 52,66 52,7
Millet Gierst
ARGENTINE 7152 63,90| 63,35|58,20| 55,03| 52,19
Blé dur duro Durum tarwe
UeSehe HARD AMBER DURUM 1I - - - - - -
CANADA WESTERN AMBER DURUM I - - - - | 17,58( 77,60
86,28 62,64|79198 |75 85| 76,78] 76,97
85,41 81,39178:26 |15 99| 75,62/ 75,98
86,09 81,98(78:98 | . | 16 42| 76,56
ARGENTINE CANDEAL TAGANROG 75+24 715,22|75,55 | 75,77 | 76,67| 79,40
SYRIA TYPE ITALIANO - - - - - | -




Prix & I'importation *
pour quelques qualites

CEREALES

GETREIDE

Einfuhrpreise *

fur ausgewahite Qualitoten

CEREALI

Prezz1 all importazione *

per alcune quahitd

voor enkele kwalteiten

GRANEN

Invoerprijzen *

sh DM/100kg sh
1o BLE TENDRE / WEICHWEIZEN/GRANO TENERO { ZACHTE TARWE “ BLE DUR/HARTWEIZEN/ GRANO VDURVO ) PDRUM TARWE 0
100 40 - 100
90 36 - .
— \
80 7 — > 32 — %
R R SN . aor oo
70 v /\\ 8 : 70
/_"\/ T\
60 24 60
50 20 50
usa :rd amber Durun |
em Amber "
40 USA Red Winerlt r 16 7 Conai Western Amtar Do IV 40
mm—e——— Canada Manitoba I b L Argentina Candeal Taganrock ?
G TTrerrr vt terearcria L 0 TH1 T oo L T r b I| L EBE I'I 0
i X000 0 oMy Ve v X xS 0y v Vv xon xed wom v v v X X 8 X v i "’“"I‘ AR T L LR IR ALLELER L TR L RARALALER R
110 % 1— b4 i [ l 110
100 SEIGLE / ROGGEN / SEGALE / ROGGE 0 AVOINE /HAFER/AVENA / HAVER B 100
|
) - 36 j 90
80 32 80
70 28 70
N
) N\
80 / \Q\ R e A 2% S‘:—"/P\\,. y 60
/~ \,/&j \: .
50 0 - 50
40 16 40
304 usam F12 4 -— llj:: E:::mwvn’::::’:t 30
...... Canado Western il . ?L B . Argentna Plata ‘f
c RN [ 0 TT1 1T T T Tl ittt trrirrtrrvrereeprre [ 71 ] 0
lvlvlillﬂl’lli n IIIN'1VI9V6IéIlllnﬂI|" MIWVVIQE;IIX IX|X|I||||||II‘VVVIVMVIIIXXXIIII |V||VIIHKXIIII1I |IIINVV|VIHIXIHX1|llllllVVVlVl.lllﬂm'lIlulwvﬂﬂﬂlxxﬂﬂ1
110 44 48 120
100 ORGE /GERSTE /ORZO/GERST o MAIS /MAIS /GRANOTURCO 10
1
90 38 40 100
80- 2 36 %
70 28 32 80
- 3 Ve "
60 J:— _— N-\\/_ 2 29-4="" \\'\ , P 70
=~ \ L J /’ \\
20 24 ™— /’\"\ 4/\/ -l A
50 o ~— N 60
™\~
40 % 20 50
30 oA W —" T U5A Yellow Comn 11 40
_____ USA V P <; emm=—w- Argentina Plata —‘f
c IR e [ 0 'I RN L L trrr 0
b x lluuluvvvlvnvmlxxxallnumwv{lggannxnml végmnxxmﬂl|n||||vv1\6§gm:xxxm1|||u|wv15vé‘;muxnnllu-wv1vlggav-uxnx1

* Prix CAF pour livraisen rapprochée Rotterdam/Anvers - Cif-Praise fur sofortige Lieferung Rotterdam/Antwerpen
Pronto consegna cif Rotterdam/Antwerpen — Direkte levering csf Rotterdam/Antwergen

[cee 06 viF 16608 -65]
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EXPLICATION CONCERNANT LES PRIX DU RIZ CONTENUS DANS CETTE PUBLICATION

INTRODUCTION

Dane 1'artiole 20 du rdglement n°® 16/1964/CEE, portant établissement graduel d'une organisation
somsune du marché du ris (Joumal Officiel du 27 février 1964 - Te année n? 34) est prévue, pour
la période transitoire, une adaptation graduelle des prix de seuil et des prix indiocatifs afin
de parvenir, & 1'expiration de oelle-ci, A un prix de seuil unique et A un prix indiocatif unique.

Ce marohé unique dane le seoteur du ris eat institué par le rdglement n® 359/67/CEE du 25 juillet
1967, portant organisation communs du marché du ris (Journal Officiel du 31 juillet 1967 - 10s année
n® 174).

Le régime prévu par le présent rdglement est appliocable 4 partir du ler septembre 1967.
I. Prix fixés

A. Nature des prix

Basé sur le riglement n® 359/67/CEE, articles 2, 4, 14 et 15 i1 est fixé ohaque année, pour
la Comsunauté, un prix indicatif, des prix d'intervention e$ des prix de seuil.

Prix indicatif

I1 est fixé ohaque année, pour ia Comzunauté, avant le ler aoft pour la campagne de
commercialisation débutant 1'année suivante, un prix indicatif pour le ris décortiqué
(d grains ronds).

Prix d'intervention

Chaque année, avant l¢ ler mai, sont fixés pour la campagne de commercialisation suivante
des prix d'interventien pour le ris paddy A grains ronds.

Prix de seuil

Il est fixé ohaque année, avant le ler mai pour la campagne de ocommercialisation suivante
- un prix de seuil du ris déocortiqués

~ un prix de seuil du ris blanchi et

- un prix de seuil des brisures.

B. Qualité type

Le prix indiocatif, les prix d'intervention et les prix de seuil mentionnés sub. A sont fixés
pour des qualités types.

C. Lieux auxquels les prix fixés se réfdrent

Le prix indicatif pour le ris décortiqué A grains ronds est fixé pour Duisbourg au stads du
oommerce de gros, marchandise en vrao, rendue magasin non déchargée .

Les prix d'interventien pour le ris paddy A grains ronds sont fixés pour Arles (Franoe)
et Vercelli (Italie) au stade du commerce de gros, marchandise en vrao, rendue magasin non
déchargée .

Les prix de seuil pour le ris déoortiqué, le ris blanchi et les drisures sont oaloulés -pour
Rotterdan.

II. Prix de marohé

A. Rour la France les prix se rapportent aux Beuohes du Rhine et pour 1'Italie & Nilan.

B. Stade de commercislisstion et conditions de livraison

France : prix départ erganisme stookeur, franoe moyen de transport - impSts non ocompris
Paddy en vrao
Ris ot ris en brisures : en sace

Italie : franco oamien arrivé e.a. en vrao, payement A la livraison - impSts non compris
Paday en vrac
Rig et ris en brisures : en saos
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III. Préldvenents

Lors de 1l'importation de riz paddy, de riz déoortiqué, de riz semi~blanohi & grains
ronds, de riz semi-blanohi & grains longs, de riz bdlanochi A grains ronds, de riz
blanohi & graine longs ou de brisures, il est pergu un prélavement .

Colui-oi eat fixé par la Commission (art. 11 riglement n® 359/67/CEE du 25 juillet 1967-
Journal Officiel du 31 juillet 1967 = 10e annésa n° 174).
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REIS

ERLAUTERUNG DER IN DIESER VEROFFENTLICHUNG ANGEFUHRTEN REISPREISE

EINLEITUNG

In Artikel 20 der Verordnung Nr, 16/1964/EWG iber die sohrittweise Errichtung einer gemeinsamen
Marktorganisation fiir Reis (Amtsblatt vom 27. Februar 1964 = 7. Jahrgang Nr. 34) ist fir die {iber-
gangszeit eine schrittweise Anpassung der Schwellenpreise und der Richtpreise vorgesehen gewesen,
derart, dass am Ende dieser Ubergangsperiode ein einheitlicher Schwellenpreis und ein einheitlicher
Richtpreis erreicht wird.

Dieser einheitliche Reismarkt ist durch dle Verordnung Nr. 359/67/EWG vom 25. Juli 1967 iiber die
gemeinsame Marktorganisation flir Reis (Amtsblatt vom 31, Juli 1967 - 10. Jahrgang Nr. 174) geregelt.

Die in dieser Verordnung vorgesehene Regelung wird seit dem 1, September 1967 angewandt,

I. Festgesotzte Preise
A. Art der Preise

Laut Verordnung Kr. 359/67/EWG, Absatz 2, 4, 14 und 15 werden Jdhrlich fiir die Gemeinschafi
ein Richtpreis, Interventionspreise und Schwellenpreise festgesetzt,

Richtpreis

Fiir die Gemeinschaft wird jéhrlich vor dem 1. August fiir das im folgenden Jahr beginnende Reis-
wirtschaftsjahr ein Richtpreis fiir geschilten (rundkdrnigen) Reis festgesetzt,

Interventionspreise
Jiihrlich vor dem 1. Mai fiir das folgende Wirtschaftsjahr werden Interventionspreise fiir
rundkSrnigen Rohreis festgesetzt,

Schwellenpreise

Jihrlich vor dem 1, Mai fiir das folgende Wirtschaftsjahr werden festgesetat:
= ein Schwellenpreis fiir geschilten Reis;

~ ein Schwellenpreis fiir vollstindig geaschliffenen Reis und

=~ oin Schwellenpreis fiir Bruchreis.

B, Standardqualitat
Der Richtpreis, die Interventionspreiseund die Schwellenpreise (s. A.) werden fiir die Standard-
qualititen festgesetzt,

C, Orte, auf die sich die festgesetzten Preise beziehen

Der Richtpreis fiir rundktrnigen Reis wird fiir Duisburg auf der Grosshandelsstufe fiir Ware in
loser Schiittung bei freier Anlieferung an das Lager, nicht abgeladen, festgesetzt,

Die Interventionspreise fiir rundkérnigen Rohreis sind fiir Arles (Frankreich) und Vercelli (Itaw
lien) auf der Grosshandelsstufe fiir Ware in loser Schiittung bei freier Anlieferung an das Lager,
nicht abgoladon,toatgeeetzt.

Die Schwellenpreise fiir geschilten Reis, vollstiindig geschliffenen Reis und Bruchreis werden fiir
Rotterdam berechnet,

II, Marktpreise
A, In Frankreich gelten diese Preise fiir die Rhénemiindung, in Italien fiir Mailand.

B, Handelsstadium und Lieferungsbedingungen

Frankreich: Preis ab Lager, frei Transportmittel - ausschliesslich Steuer

Rohreis t lose
Reis und Bruchreis : gesackt

Italien: bei Abnahme vollgeladener Fahrzeuge prompte Lieferung, Bargzahlung -~ ausschliesslich
Steuer

Rohreis t lose
Reis und Bruchreis : gesackt
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III. Abschdpfungen

Bei der Einfuhr von Rohreis, geschiiltem Reis, rundkdrnigem halbgeschliffenen Reis, langkdrnigem
halbgeschliffenen Reis, rundktrnigem vollstkndig geschliffenen Reis, langkrnigem vollstindig
geschliffenen Reis oder Bruchreis wird eine Abschipfung erhoben.

Diese wird durch die Kommission festgesetzt. (Art, 11 Verordnung Nr. 359/67/EWG vom 25, Juli
1967 - Amtsblatt vom 31. Juli 1967 - 10, Jahrgeng Nr. 174),
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RISO

SPIEGAZIONE RELATIVA Al PREZZI DEL RISO CHE FIGURANO NELLA PRESENTE PUBBLICAZIONE

INTRODUSIONE

Nell'articole 20 del regolameanto n. 16/64/CEE relativo alla graduale attuazione di um'organizzazione
comune del mercato del riso (Gassetta Ufficiale del 27 febbraio 1964 - 7° Anno n. 34) & prevista,
per 1l periodo tramsitorie, uma adattasione graduale dei prezzi di entrata ¢ dei preszi indicativi
per giungere, al termime 4&i questé, ad un presso di entrata unico e ad un prezzo imdicativo uaico.

Queste mercato unice nel settere del rise & disciplinato dal regolamento n. 359/67/CEE del 25 luglio
1967 relativo all'organissasiene somune dol mercato del riso (Gaszetta Ufficiale del 31 luglio 1967 _
10° Asno n. 174).

Il regime previste dal preseate regolamento & applicabile a decorrere dal 1° settembre 1967.

I. Pressi fissati

II.

A, Natura dei pressi

Sulle base del regelamento a. 359/67/CEE - articoli 2, &, 14 e 15 vengono fissati per la
Comunitd, ogni anne, un presso indicativo, dei prezsi d'intervento e dei pressi di entrata.

Presse indicative

Anteriermente al 1° agoste di egni ammo viene fissato per la Comunitid, per la campagna di
commercialissasiene che imisia l'anno successivo, un prezzo indicativo per il rise semigreggio
(a grami tondi).

Pressi d'intervento

Anteriormente al 1° maggio di ogni anno, per la campagna di commercializsasiome successiva,
sono fissati dei pressi per il risone.

Pressi di entrata

Anteriermente al 1° naggio di ogai amno, sono fissati per la campagna di commercializzaszione
successiva ¢

- wn preszo d'entrata del riso seaigreggio ;

- um presse d'eatrata del rise lavorato e

= un preszo d'entrata delle retture di riso.

B, Qualitd tipo

Il prezso indicativo, i pressi di iatervento ed i prezzi di entrata mensionati alla voce A.
sono fissati per delle qualitd tipe.

Co Lmeghi ai quali si riferiscome i pressi fissati

Il presse iadicative del riso a grami tendi & fiesato per Duisburg, nella fase del sommercio
all'ingrosse, per merce alla riafusa,resa al magazzino, non scaricata.

I pressi d'imtervente per il riseme sono fissati per Arles (Francia) e Verecelli (Italia),
nella fase del cemmercie all'imgrosso, per merce alla rinfusa, resa al magassino, non
scaricata,

I pressi di entrata del rise semigreggio, del riso lavorato e delle rotture di riso somo
calcolati per Rotterdam.

Preszi di mercato
A. Per la Francia si considerano i prezzi delle Bocche del Rodano e per 1'Italia quelli di Milano.

B, Fase commerciale e condizioni di consegna

Framcia : prezzo al magasszino, franco mezzo di trasporto - imposta esclusa
risone t merce nuda
rise ¢ rotture di riso : in sacchi

Italia s franco eamion ¢ altro arrivo, merce nuda, pagamento alla consegna, imposta esclusa
risone ¢ merce nuda
rise o retture di rise : in sacchi
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IIT. I prelievi

All'importasione di risome, di riso semigreggio, di riso semilavorato a grani tondi, di riso
semilavorato a grami lunghi, di riso lavorato a grani tondi, di riso lavorato a grani lunghi
o di rotture di rise vieme riscesso wun prelievo.

Queste qui & fissate dalla Cemmissiome (art. 11 del regolamento n. 359/67/CEE del 25 luglio
1967 - Gassetts Ufficiale del 31 luglio 1967 - 10° Anno n. 174).
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RIJST

TOELICHTING OP DE IN DEZE PUBLIKATIE VOORKOMENDE RIJSTPRIJZEN

INLEIDING

In artikel 20 vam verordeaing ar., 16/1964/EEG, houdende de geldidelijke totstandbrenging van een
gemeonsohappelijke ordening vean de rijstmarkt (Publikatieblad dd, 27 februari 1964 - 7e¢ jaargang
ar. 34) is veer de evergangsperiode eon geleidelijke aanpassing voorsien van de drempelprijsean eam
van de richtprijsea, tea einde ma afleep van dese periode tot één gememnschappelijke drempelpriis
en één gemeonschappelijke richtprijs te komen,

Dese gemesnsechappelijke rijstmarkt wordt geregeld in verordening nr. 359/67/EEG 4d4.25 juld 1967,
houdende sen gemeenschappelijke ordening van de rijstmarkt (Publikatieblad dd.3l jwli 1967 - 10e
Jeargaag ar. 174),

De bij dese verordening imgestelde regeling is van toepassing met ingang van 1 septeaber 1967.

I. Yastgestelde prijsea
A. Aard vea de prijses

Gebaseerd op de verordening mr. 359/67/EEG, artikelen 2, &, 14 en 15 wordea jaarlijks voor
de Gemeeaschap één richtprijs, interventieprijzen en drempelprijsen vastgesteld.

Richtprije

Voor de Gemeenschap werdt jaarlijke véér 1 augustus voor het verkoopseisoen dat het volgeade
Jaar aanvesgt
- oen richtprijs voer gedopte (romdkorrelige) rijst vastgesteld.

interventieprijses

Vébr de lste mei van elk jaar worden voor het volgends verkoopseisoen interventieprijsen
vastgesteld voor roadkerrelige padie.

Drespelprijses

Jaarlijks véér 1 mei wordea veor het volgende verkoopseizoen vastgesteld 3
~ eea drempelprijs voor gedopte rijst-:

= eon drempelprijs voor volwitte rijst em

~ sen drempelprijs veer breukrijst

B. Standsardkwaliteit

De omder A genoemde prijsem veer gedopte rijst, voor padie en voor breukrijst wordea vast-
gesteld voor bepaslde standaardkwaliteiten (verordening nr. 362/67/EEG dd.25 juli 1967 -
Publikatieblad 44.31 juli 1967 ~ 10e¢ jaargamg nr. 174).

C. Plaatsea waarop de vastgestelde prijsen betrekking hebben

De richtpriis veer roadkorrelige gedopte rijst wordt vagtgesteld woor Duisburg inm het
stadium vaa de groethamdel, veer het onverpakte produkty geleverd fr gasijn d
lossing.

De intervesmtieprijsen voer romdkorrelige padie worden vastgesteld voor Arles (Frankrijk) em
Vercelli (Italis) im het stadium vam de groothandel, voor het onverpakte produkt geleverd
franco~-magasijn sonder lessing.

De drempelprijsen veer gedopte rijst, volwitte rijst en breukrijst wordea bavekeand voor
Rotterdam.

II. Marktprijses

A. Voor Frankrijk hebbes de¢ prijsem betrekking op Bouches du Rhéne en voor Itali¥ op Milaan.
B. Handelsstadius en leverimgsveerwaarden

Frankrijk ; Prijs af opslagplaats, franco vervoeramiddel - exciusief belastiag
Padie t les
Rijst en breukrijst s geszakt

Italid t Per afgeladen wagon, vrachtwagen, e¢.d. directe levering en betaling - exclusief
belasting
Padfe t los
Rijst en breukrijat s geszakt
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III, Beffingen
Bij de invoer van padierijat, gedopte rijst, rondkorreligs halfwitte rijst, langkorrelige
halfwitte rijst, rondkorrelige volwitte rijst, langkorrelige volwitte rijst of breukrijst
wordt een heffing toegepast.

Deze wordt doer de Commissie vastgesteld (art. 11, verordening nr. 359/67/EEG dd.25 Juli
1967 - Publikatieblad dd,31 juli 1967 - 10e jaargang ar. 17h).
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PRIX INDICATIF PRIX D*INTERVENTION PRIX DE MARCHE RIZ
RICHTPREIS INTERVENT IONSPREISE MARKTPREISE REIS
PREZ20 INDICATIVO PREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO RISO
RICHTPRIJS INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN RIJST
100 kg
Pays Description - Beschreibung 1967 1968 Arith
Paese
Land Descrizione - Omechrijving SEP | OCT| NOV | DEC| JAN | FEB| MAR|{ APR | MAI]| JUN | JuL | ava | 7
Riz décortiqué geschilter Reis Riso semigreggio gedopte Rijst
CEE Prix indicatif - Richtpreis
ENG Prezzo indicativo-Richtprijs| uc 18,118120 1812018, 24 8,3718,49818, 62418750 18876| 19002| 1932 1922818582
EEG Duisburg
Ris paddy Rohreis Risoni Padierijst
Prix d'intervention Arles ¥t 160,73 60,73{60,7% 61,27%1,81 62,35 62,89 63,43/63,97 64,51} 65,0 5,05 (62,71
Prix d hé 3 Rinald
¥ G¢ maxché Be::nn: F£ - |78,00]|?7,05 71,294 -~ - - - 71,28
FRANCE
Cesario Ft [ - |72,22) - 67,26 67,26] - - - -
Balilla Ft 169,92 (66,08)63,26] 63,24 63,26] - - - 163,26
Prezzi d'intervento Vercelli] Lit |7500 7500|7500 7569 | 7638 | 7907 7706|7845 | 7914 7983|8052 | 8052 7753
Prezzi di mercatos g:::::; Lit (8400 18675 (8825 | 8975 | 9031 | 9163 {9625 | 9775 [9775
ITALIA
Arborto [ Lit 19450 19275 9050 | 9050 | 9150 | 975 |g438 9600 | 9600
Originario| Lit - 7300 (7800 | 8100 8325 8425 18900 | 9550 9550
Riz décortiqué geschiilter Reis Riso semigreggio gedopte Rijst
Prix d hé: Rinald ,
X e AR Renarae F£ 108,56103,9995,80| 95,45| 95, 45| 95,4595,45 | 95 5| 95,45
FRANCE Cesario Ft| - - - - - - - - -
Balilla F2 | 93,4089,00 89,00|85, 45| 85, 45| 85,4585,45 | 85,45| 85,45
Prezzi di mercatos g:::}m‘g Lit 4526 D4475 14594 | 14675| 14825] 1496315450 | 16100| 16075,
ITALIA Arborio | Lit 6913 B6300 16250{16250| 16250 16250|16400 | 16950| 16900
Originario} Lit n2175 12295 h2863 13100] 13188 13225(13988 | 14900{ 14900
Riz en brisures Bruchreis Rotture di riso Breukrijst
FRANCE Prix de marché Ft - - - - - _ - - -
ITALIA | Prezzi di mercato Lit | 8800 | 8900 | 8800|9350 | 9388 9625 (9850 |10060| 11350
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100 Kg

PRIX DE SEUIL PRELEVEMENTS ENVERS PAYS TIERS RIZ
SCHWELLENPREISE ABSCHOPFUNGEN GEGENUBER DRITTLANDERN BREIS
PREZZI D’ENTRATA PRELIEVI VERSO PAESI TERZI RISO
DREMPELPRIJZEN HEFFINGEN TEGENOVER DERDE LANDEN RIJST
UC - RE /
Produits
Produkte 1967 1968 Arith,
Prodotti
Produkten SEP ocT Nov DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN JUL A |sep. 67
Prix de seuil Schwellenpreise Prezzi d'entrata Drempelprijzen
DEC 17,780 | 17,780 {17,780 | 17,906 | 18,032 18,158 |18,284 18,410 | 18,536 |18,662 18,788 | 18,788 | 18,242
CBL 22,400 | 22,400 | 22,400 | 22,570 | 22,733 22,895 |23,058 23,220 | 23,383 | 23,546 23,708 | 23,708 | 25,502
BRI 11,330 | 11,330 11,330 11,330 11,330 | 11,330 |11,330 11,330 | 11,330 [11,330 11,330 11,330 | 11,330
Prélévements envers pays tiers Abaschépfungen gegeniiber Drittlindern
Prelievi verso paesi terzi Heffingen tegenover derde landen
PAD 1,9 | 1,838 2,172 2,25 | 2,2a | 2,174 | 2,174 2,093 2,431
DEC 2,43 | 2,294 2,715) 2,820| 2,76 2,118 |2,614 2,602 | 3;038
DBR 5,14 44657 4,657 5,191 ) 4,935 4,763 |4,919 5,161 5,577
DBL 5,73 5,261 5,301 5,793 545 07| 5,315 |5,488 5,159 6,223
CBR 5,47 | 5,02 | 5,060 5,529| 5,256| 5,013 5,238 | 5,496 | 5+
CBL 6,14 { 5,60 5,683| 6,210| 5,904 5,698 |5,884 6,174 | 64671
BRI - - - - - - - - -

55



PRIX DE SEUIL PRELEVEMENTS ENVERS PAYS TIERS RI1Z
SCHWELLENPREISE ABSCHOPFUNGEN GEGEN(BER DRITTLANDERN REIS
PREZZI D'ENTRATA PRELIEVI VERSO PAESI TERZI RISO
DREMPELPRIJZEN HEFFINGEN TEGENOVER DERDE LANDEN RIJST
UC - RE /100 kg

Produits 1.9 6 8

Produkte

Prodotti MAI JUN

Produkten

31 1-6[7-12'13-20,21-27[28-30 l l ] l l I

Prix de seuil Schwellenpreise Prezzi d'entrata Drempelprijzen

DEC 18,536 18,662

CBL 23,383 23,546

BRI 11,330 11,330

Préldvements envers pays tiers Abschépfungen gegeniber Drittlandern

Prelievi verso paesi terzi Heffingen tegenover derde landen

PAD 2,309 2,410 2,510 2,314 2,3

DEC 2,886 3,012 3,012 2,892 2,892

DBR 5,674 | 5,827 5,827 5,555 | 5,367

DBL 6,331 | 6,502 6,502 | 6,199 [ 5,989

CBR 6,043 6,206 6,206 [ 5,916 5,716

CBL 6,787 6,970 6,970 | 6,645 | 6,420

BRI - - - - -




HUILE D'OLIVE

Eclaircissements concernant les prix d'huile d‘olive (prix fixés et prix de marché) et les prélévements

contenus dans cetie publication.

I. PRIX FIXES
A, Nature des prix
n vertu du Réglement n°136/66/CEE - art.4 (Journal officiel du 30.9.1966 - 9e année - n°172),
le Conseil,statuant sur proposition de la Commiesion, fixe annuellement avant le ler octobre
pour la campagne de commercialisation qui suit et qui dure du ler novembre au 31 octobre, un
prix indioatif & la production, un prix indicatif de marché, un prix d'intervention et un prix
de seuil uniques pour la Communauté.

Prix indicatif & la production (Rdglement n®136/66/CEE - art.5)

Celui-ci est £ixé A un niveau équitable pour les producteurs, compte tenu de la nécessité de main-
tenir le volume de production nécessaire dans la Communauté.

Prix indicatif de marohé (Rdglement n®136/66/CEE - art.6)

Ce prix est f£ixé A un niveau permettant 1'écoulement normal de la production d'huile d’olive, compte
tenu des prix des produits conourrents et notamment des perapectives de leur évolution au cours de
1a campagne de commercialisation, ainsi que de 1l'incidence sur le prix de 1'huile d'olive des majo-
rations mensuelles (Rdglement n'136/66/CEE - art.9).

Prix d'intervention (Rdglement n®136/66/CEE - art.T)

Le prix d'intervention, qui garantit aux producteurs la réalisation de leurs ventes 4 un prix aussi
proche que possible du prix indicatif de marché, compte tenu des variations du marché, est égal au
prix indicatif de marché diminué d'un montant suffisant pour permettre ces variations ainsi que

1'acheminement de 1'bhuile d'olive des gones de production vers les zones de consommation.

Prix de seuil (Rdglement n®136/66/CEE - art.8)

Le prix de seuil est fixé de fagon que le prix de vente du produit importé se situe, au lieu de pas-
sage en frontidre (Rdglement n®136/66/CEE - art.13 - par.2) au niveau du prix indicatif de marché.
Le lieu de passage en frontidre est fixé A Imperia (Riglement n®165/66/CEE - art.3).

B, Qualité type
Le prix indicatif & la production, le prix indicatif de marché, le prix d'intervention et le prix
de seuil se rapportent & 1'huile d'olive vierge semi-fine dont la teneur en acides gras libres, ex-

primée en acide oléique, est de 3 grammes pour 100 grammes (R&glement n®165/66/CEE - art.2).

II. PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION

Le réglement portant établiesement d'une organisation commune des marchés dans le secteur des ma-—
tidres grasses est entré en vigueur le 10 novembre 1966. Conformément A ce rdglement un systéme
de préldvement est appliqué pour 1l'huile d'olive ainei que pour certains produits contenant de
1'huile d'olive.

Pour la fixation du préldvement on prend en considération les prix 2 1'importation dans la Commu-
nauté de 1'huile d'olive non raffinée, CAF ou Franco Frontidre — Imperia, selon que 1'huile pro-
vient des pays tiers ou de la QGrdce. Les prix des qualités autres que la qualité type sont con-
vertis en prix de cette derniire au moyen de coefficients d'équivalence (annexe au Rdglement n®
192/66/CEE) .
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Si le prix de seuil est supérieur au prix CAF Inperia, il est pergu un préldvement dont le montant est
égal A la différence entre ces deur prixe lors de 1'importation d'huile d'olive de la Grdce, pays as-

80016, ce préldvement est diminué d'un montant forfaitaire qui est de 0,5 U.C. (Rdglement n® 162/66/
- art. 3).

Les prélivements i percevoir sur les produits autres que 1'huile 4!
base du prélivement oi-dessus au moyen de coefficients.

olive non raffinés sont fixés sur la

I1 omnvient de déterminer deux fois par mois les préldvements qui, en principe, sont d'application du
fer au 15 inolus et du 16 A la.-fin du mois.

En oe qui concerne le calcul des divers prélivexents, il faut se référer sux articles 13, 14, 15 ot 16

du Rdglement n®136/66/CER ainei qu'sux Riglements n®s 166/66/CEE ot 1T3/66/CEE. Les prélivements sdnt
fixés. pour 1

1. les produits entidrement obtemus em Ordoce et transportés directement de oo pays dans la Communsuté.

2. Les produits qui ne sont pas entidrement obtenus en Urdce ou ne sont pas transportés directement de
ce pays dans la Communauté.

3. Les produits en provenance des pays tiers.

Les préldvements sont caloulés pour les produits des sous-positions reprises & 1'annexe I du Rdglement n®
166/66/CEE (sont exolus les postes 07.01 ex X (I) ot 07.03 ox 4 (I))s

4 o::n::rt:xm Désignation des marchandises
07.01 Légumes ot plantes potagires, & 1'état frais ou réfrigéré
ox K Olives 3
(I) destindes A des usages autres que la production dth.ile(1)
(II) autres
07.03 Légumes ot plantes potagires présentés dans 1'ean salée, soufrée
ou additimnée d'autres substances servant A assurer provisoire-
ment leur oonservation, mais non spécislement préparés pour la
consommation immédiate @
ox A Olives 3
(I) destinées A des usages sutres que la production d°*huile(1)
(II) autres
ox 15.07 Builes végétales fixes, fluides ou ooncrdtes,
BIbv1, brutes, épurées ou raffinées :
BIb 2 (4) Buile d'olive s
(1) ayant subi un processus de raffinage :
Bila (a) obtenue par le raffinage d'huile d‘'olive vierge, méme
coupée d'huile d'olive vierge
(b) autre
(II) autres
ox 15.17 A ot B Résidus provenant du traitement des corps gras ou des cires ani-
nales ou végétales @
(A) omtenant de 1'huile ayant les caractires de 1'huile d'olive &
(I) Pites de neutralisation (soapetooks)
(II) autres
ox 23.04 Tourteaux, grignons d'olives et autres résidus de 1'extraction
des huiles végétales, & 1'exclusion des lies ou fdces
(A) Grignons d'olives et autres résidus de 1'extraction de 1'huile
d'olive

(1) L'adzission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions & déterminer par les autorités
compétentes.
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.f. PRIX SUR LE MARCHE INTERIEUR

A.

[}
.

Huile d'olive

Les prix ont 6té relevés sur les marchés italiens de Milano et de Bari pour différentes qualités.
lors de la comparaison entre les prix se rapportant aux mémes qualités, il est nécessaire de tenir
oompte de la différence qui exisie dans les oonditions de livraison et les stades de commerciali-
sation.
1. Places ¢ Milano

Bari

2. Stade de commercialisation et conditions de livraison

e e ——————

Milano : per vagone o autooarro o oisterna completi base Milano per pronta consegna e pagamento
escluso imballaggio ed imposte enirata e consumo, per merce sana, leale, mercantile

Bari 1 per merce gresga alla produsione

3. Qualité : Les différentes qualités d'huile sont reprises dans le tableaun.

Autres huiles

Afin de pouvoir comparer 1'évolution des prix d'huile d'olive avec d‘'autres sortes d'huiles, 1'on
a relevé sur le marché de Milano les prix i

- de 1'huile d'arachide raffinée

- huile de graines de ldre qualité

K¥.B. Les prix quotés pour une journée déterminée sont valables pour la semaine mentionnée .
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OLIVENSLE

Erliuterungen su den in dieser Veréffentlichung aufgefiihrten Olivendlpreisen (festgesetzte Preise und

Marktpreise) und Abschdpfungen.

I.

I1.

FESTGESETZTE PREISE
A. Art der Preise

Gemliss der Verordmung Nr. 136/66/EWG - Art. 4 (Amtsblatt vom 30.9.1966 - 9. Jahrgang-Nr. 172)
setzt der Rat jihrlich, auf Vorschlag der Kommission, vor dem 1, Oktober fiir das gesamte folgende
Wirtschaftsjahr, das vom 1, November bis sum 31. Oktober liiuft, fiir die Gemeinschaft einen ein-
heitlichen Ergeugerrichtpreis, Marktrichtpreis, Intorvontionsprei, und Schwelleapreis fiir Oliven~
Gle fest.

Erzeugerrichtpreis (Verordnwag Nr. 136/66/EWG - Art. 5)

Dieser wird unter Beriicksichtigung der Notwendigkeit, in der Gemeinschaft das erforderliche
Produktionsvolumen aufrechtzuerhalten, in einer fiir den Erzeuger angemessenen Hihe festgesetszt.

Marktrichtpreis (Verordnung Nr. 136/66/EWG - Art. 6)

Dieser Preis wird so festgesetzt, dass die Olivenslerzeugung unter Beriicksichtigung der Preise der
konkurrierenden Erzeugnisse uwnd imsbesondere ihrer voraussichtlichen Entwicklung wihrend des
Wirtschaftsjahres sowie der Auswirkung der monatlichen Zuschliige auf den Olivendlpreis normal
abgesetst werden kann (Verordnung Nr. 136/66/EWG - Art. 9).

Interventionspreis (Verordnung Nr. 136/66/EWG - Art. 7)

Der Interventionspreis, der den Erzeugern einen - unter Beriicksichtigung der Marktschwankungen -
adglichst nahe am Marktrichtpreis liegenden Verkaufserlis gewilhrleistet, ist gleich dem Markt-
richtpreis abstiglioh eines Betrages, der ausreicht, um diese Schwankungen und die Beforderung des
Oliven¥ls von den Erzeugungs- in die Verbrauchergebiete zu ermtglichen.

Schwellenpreis (Verordnung Nr. 136/66/EWG - Art. 8)

Der Schwellenpreis wird so festgesetst, dass der Abgabepreis fiir das angefiihrte Erzeugnis an dem
festgestellten Grensiibergangsort dem Marktrichtpreis entspricht (Verordnung Nr. 136/66/EWG - Art.
13, Abs. 2). Als Grensziibergangsort der Gemeinschaft ist Imperia festgesetzt (Verordnung Nr.
165/66/EMG - Art. 3).

B, Qualitiit (Standard)

Der Erzeugerrichtpreis, der Marktrichtpreis, der Interventionspreis und der Schwellenpreis
betreffen mittelfeines Jungfernsl, dessen Gehalt an freien Fettsiuren, ausgedriickt in Olsdure,
drei Gramm auf hundert Gramm betrdgt (Verordnung Nr. 165/66/EWG - Art. 2).

ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR

Die Verordnung iiber die _Errichtung einer gemeinsamen Marktorganisation fiir Ole und Fette ist am 10.
November 1966 inkraft getreten. In Anwendung dieser Verordnung wurden Abschdpfungen sowohl fiir
Olivendle als auch fiir einige oliventlhaltige Erzeugnisse erhoben.

Fiir die Festsetzung von Abschtpfungen werden Preise fiir Einfuhren von nicht raffinierten Olivenslen
in die Gemeinschaft in Betracht gezogen - CIF-Preise oder Frei_-Grense-Preige - Imperia - , je
nachdem ob das 1 aue Drittliéndern oder aus Griechenland kommt. Die Preise fiir andere Qualititen
als die der Standardqualitiit werden in diese umgerechnet mit Hilfe der Ausgleichskoeffizienten
(Achang zur Verordnung Nr. 192766/EWG). 7
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Wenn der Schwellenpreis hoher ist als dke Preise CIF Imperia, wird eine Abschipfung erhobden,

deren Betrag dem Unterschied swischen diesen beiden Preisen entspricht. Dagegen wird bei der
Einfuhr von Olivendl aus Griechenland, einea sssosiierten Land, diese Abschtpfung us einen Pauschal-
betrag vom 0,5 R.E. verringert (Verordaung Nr. 162/66/EWG-Art. 3).

Die su erhebenden Abschipfungen fir amdere Produkte als nicht raffiniertes Olivensl werden fest-
gesetst auf Basis der oben erwihnten Abschdpfungen mit Hilfe der Ausgleichskoeffizienten.

Die Abschtpfungen werden sweimal im Monat festgestellt und gelten iam allgemeinen vom 1. bis
einschliesslioh 15. und vom 16, bis sum Ende des Monats.

Was die Berechnung der einzelnen Absshpfungen betrifft, wird auf die Artikel 13, 14, 15 und 16 der
Verordnung Nr., 136/66/B%G, sowie auf die Verordnung Nr..166/66/EWG und Nr. 173/66/EWG iagewiesen. Die
Abschipfungen werden festgesetzt fir 1

1. Vollstindig in Griechenland erzeugte und aus diesem Land unmittelbar in die Gemeinschaft
befirderte Erzeugnisse.

2. Erzeugnisse die nicht vollstindig in Griechenland gewonnen oder nicht unmittelbar aus dieses
Land in die Gemsinschaft befdrdert worden sind.

3. Erseugnisse aus Drittlindern.

Die Abschipfungen werden fiir folgende, in der Verordnung Nr. 166/66/EWG aufgenommene Tarifstellen
berechnet (mit Ausnahme von den Stellen 07.01 und N (I) und 07.03 und A (I) ) s

Tarifnummer des

Gemeinsamen 2o0lltarifs Warenbeseichnung

07.01 Genlise und Kiichenkriiuter, frisch oder gekilhlt 3

ox N Oliven @
(1) su anderen Zwecken als sur Olgewinnung bestimmt (1)
(II) andere

07.03 Gemiise und Kichenkriuter, sur vorliéufigen Haltbaramachung in
Salslake oder in Wasser sit einem Zusatz von anderen Stoffen
eingelegt, jedoch nicht sus unmittelbaren Genuss besonders su-~
bereitet :
ex A Oliven :

(I) su anderen Zwecken als zur Olgewinnung bestimat (1)

(II) andere
ex 15.07 Fette pflanzliche Jle, fliiseig oder fest
BIbd)l, roh, gereinigt oder raffiniert :
BIb2, (1) Olivendl
(I) raffiniert s
BIa (a) dureh Raffinieren von Jungfernl gewonnen, auch

mit Jungferntl verschnitten
(b) anderes

(1I) anderes

ex 15,17 A und B Rickstinde aus der Verarbeitung von Fettstoffen oder von tieri-
schen oder pflamslichen Wachsen :

(A) 51 enthaltend, das die Merkmale von Oliventl aufweist :
(1) Boapstock
(I1) andere

ex 23,04 Olkuchen und andere Riickstiinde von der Gewinnung pflanslicher

O1e, ausgenommen Uldrass :

(A) Olivenilkuchen und andere Riickstiinde von der Gewinnung voa
Olivendl

(1) Die Zulassung su diesem Unterabsats unterliegt den von den susténdigen Behdrden festsu-
setsenden Voraussetsungen.
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IIXI. PREISE AUB DEM INLANDSMARKT

A. Olivendle

Die Preise sind auf den italienisches Miirkten Milano und Bari -fiir verschiedene
Qualitiiten erhoben worden.

Beim Vergleich der Preise, die sieh auf die gleichen Qualitiiten besiehen, muss der
Unterschied bertioksichtigt werden, der swischen den Lieferdedingungen und den Handels-
stufen besteht.

1. Orte 3 Milano

Bari
2. Handelsstufen und I.hforbou.n‘t_nnl
Milano : per vag o aut TO ® cisteraa completi base Milano per pronta
gna ¢ p to eseluse imballaggio ed imposte entrata o consumo,

per merce sama, leale, mercantile
Bari ¢ POr merce gressa alla produsionme
3. Qualitiit : siche Tabellen

Andere Ole -

Un die Entwickluag der Preise vom OlivesSl mit anderen Jlsorten vor;loielun su
kinnen, hat msan auf dem Mailiimder Markt-folgende Preise festgestellt

=~Evdansstl raffiniert
=-faatll 1., Qualitit

P.8. Die fir einea bestimaten Tag motierten Preise gelten fir die aufgesihlte .
Weche .
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OLIO D'OLIVA

Spiegasioni relative ai preszezi dell'clio d'oliva (prezzi fissati e preszi di mercato) ed ai
prelievi she figurano nella presente pubblicasione.

I. PREZZI FISSAT1

A. Katura dei prexszi

A norma del regolamento n.l}&ﬂﬂyggﬁ-lrt.k (Gazsetta Ufficiale del 30.9.1966 - 9° anno -
n. 172), il Consiglio, che delibera su proposta della Commissione, fissa ogni anno,

anteriormente al 1° ottobre, per la iva pagna di 1alizgzazione A’cho si
estende dal 1° novembre al }l'ottobro. un presso indicative alla produzions-, un preszo
indicativo di mercato, um presso d'inmtervento ed un prezzo d'entrata, unicl per la Comu-
nitad.

Preszo indicativo alla produsione (regolamento n. 136/66/CEE - art. 5)

Questo presso & fissato ad um livelle equo per i produttori, tenuto conto dell’esigenza

di mantenere il necessario volume di produsiome mella Comunitd.

Presso indicativo di mercato (regolamento n. 136/66/CEE - art. 6)

Questo presso & fissato ad un livelle che permetta il noraale smercio della produzione di
olio d'oliva, tenuto conto dei pressi dei prodotti concorrenti ed in particolare delle
prospettive della loro evoluzsione durante la pagna di ializsazione, noché
dell'incidensa sul prezzo dell'olic d'oliva delle maggiorasioni mensili (regolamento n.
136/66/CEE - art. 9).

Prezzo d'intervento (regolamento n. 136/66/CEE - art. 7)

Il prezzo d'intervento, che garantisece ai produttori la realizzazione delle loro vendite ad
un presso che si avvieini il pid possibile, tenuto conto delle variazioni del mercato, al
prezzo indicativo di mercate, & pari al presse imdicativo di mercato diminuito di un
ammontare tale da renders possibile le suddette variasioni ¢ 1l'avvivamento dell'olio d'oliva
dalle zoms di produszione alle sone di comsumo.

Prezzo d'entrata (regolamento n. 136/66/CEE - art. 8)

I1 prezzo d'entrata & fissato in modo che il prezso di vendita del prodotto importato
raggiunga, nel luogo di tramsito di frontiera (regolamento n.136/66/CEE - art.l3 - paragre2)
i1 livello del presso imdicativo di mercate. Il luogo 4i transito di frontiera & fissato ad
Isperis (regolamento n, 165/66/CEE - art. 3).

B. Qualitd tipo

Il preszo indicativo alla produsione, il presso imdicativo di mercato, il preszo d'inter-
vento ¢ il presso d'entrata si riferiscono all'olio ud'oliva vergine semifino, il cui
contenuto in acidi grassi liberi, espresso ia acide oleico, & di 3 grammi per 100 grammi
(regolamento n.165/66/CEE ~ art. 2) .

II. PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE

I1 regolamento relativo all'attwazione di una organizsasione comune dei mercati nel settore dei
grassi & entrato in vigore il 10 novembre 1966.Per.1lpspplichssone 4i.tale regolamento & stato sta-
pilito un sistema di prelievi.per l'olie d’oliva nonché per alcuni prodotti contenenti olioc d'oliva.

Per la fissasione del prelievo si prendono im eonsiderasione i prezzi all'importaziaons nella
Comunita dell'olio d'oliva che mom ha subito un processo di raffinasione, CIF o Franco
Frontiera - Imperia, a secondo che 1'oclic provenga dal passi terzi o dalla Grecia. I prezei
delle qualitd diverse dalla qualitd tipo somo convertith nel prezzo di questlultima mendiante
i coefficienti d'equivalensa (allegato del regolamenton. 192/66/CEE).
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Se 11 prezzo di entrata & superiore al preszo CIF Imperia, & riscosso un prelievo di aamontare
pari alla differenza tra questi due prezsi. All'atto dell'importazione dell’olio d'oliva dalla
Grecia, paese associato, questo prelievo & diminuito dell'ammontare forfettario fissato a

0,5 U.C. (regolamento n. 162/66/CEE - art. 3).

1 prelievi da riscuotere sui prodotti diversi dall'olio d'oliva non raffinato sono fissati sulla
base del predetto prelievo mediante coefficientd.

I prelievi vengono fissati due volte al mese. Questi, in prineipio, sono applicabili dal 1° al
15°incluso e dal 16°alla fine del mese.

Per quanto riguarda il calcolo dei diversi prelievi, bisogna riferirsi agli articoli 13, 14, 15
e 16 delregolamento nl36/66/CEE come airegolamenti n166/66/CEE e n.173/66/CEE.1 prelievi sono fissati
per :

1. I prodotti interamente ottenuti in Grecia e trasportati direttamente da questo paese nella
Comunita.

2. 1 prodotti che non sono interamente ottenuti in Grecia e non sono direttamente trasportati da
questo paese nella Comunita.

3. I prodotti in provenienza dai paesi tersi.

I prelievi sono calcolati per i prodotti di cui alle sottovoci dell'allegato I del regolamento n.
166/66/CEE (sono e-‘lu-o le sottovoei 07.01 ex N (1) et 07.03 ex A (1)5:

N. della

tariffa doganale comune Designazione delle merci

07.01 Ortaggi e piante mangerecce, freschi o refrigerati :

ex N. Olive
I. destinate ad usi diversi dalla produzione d'olio (1)
II, altre

07.03 Ortaggl e piante mangerecce, presentati immersi in acqua salata,
solforata o addisionata di altre sostanze atte ad assicurarne
temporaneamente la conservazione, ma non specialmente preparati
per il consumo immediato :
ex A. Olive :

I. destinate ad usi diversi dalla produzione d'olio (1)

II, altre
ex 15.07 Oli vegetali fissi, fluidi o concreti,
BIbvl, greggl, depurati o raffinati &
BIbvz, A, Olio d'oliva :
I. oche ha subito un processo di raffinazione :
B II a a) ottenuto dalla raffinazione d'olio d'oliva vergine,
anche mescolato ad olio d'oliva vergine
b) altro
II. altri
oex 15.17 A ¢ B Residui provenienti dallalavorazione delle sostanze grasse o

delle cere animali o vegelati :

A. contenenti olio avente i caratteri dell’olio d'oliva :
I, paste di saponificazione (soapstocks)
II. altri

ox 23.04 Panelli, sanse di olive ed altri residui dell'estrazione degli

oli vegetali, eacluse le morchie o fecce :

A. Banse di olive ed altri residui dell'estrazione dell'olio
d'oliva

(1) Sono ammesse in questa sottovoce subordinatamente alle condizioni da stabilire dalle autorita
competenti.
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III. PREZZI SUL MERCATO INTERNO

Ae

Qlio d'oliva

I prezzi sono stati rilevati sui mercati italiani di Milano e di Bari per qualita
differentdi.

Al momento del confronto tra pressi riferentisli alle stesse qualitd, & necessario
tener conto della differensa ohe esiste nelle condizioni di consegna e nella fase
di commercio.

1. Piasza : Milano
Bari

2. Fase di commercioc e condisieni di consegna

Milano : per vagons o autocarro o cisterna completi base Milano per pronta consegna
e pagamento escluso imballaggio ed imposte entrata e consumo, per merce
sana, leale, mercantile

Bari : per merce grezza alla produzione

3. Qualitd s Le diverse qualitd d'olio sono riprese nella tabella.

Altri olii

Al fine di confrontare l'esvoluszione dei pressi dell'oliec d'oliva con altre qualitd
d'olio, si sono rilevati sul mercato di Milano i prezsi :

- dell'olio di arachide raffinato
- olio d1 semi di 1a qualitd,

N.B. I preszi registrati in un determinato giorno somo validi per le settimane
menstnnate.
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OLIJFOLIE

Toelichting op de in dese publicatie voorkomende oli jfolieprijzen (vastgestelde prijzen en marktpri jzen)
en de invoerheffingen.

I.

1I.

VASTGESTELDE PRIJZEN

A. Asrd van de prijzen
Gebaseerd op Verordening nr. 136/66/EEG - art. 4 (Publicatieblad dd.30.9.1966 - e Jaargang - nr.172)
stelt de Raad, op voorstel van de Commissie, Jaarlijks véér 1 oktober voor het daaropvolgend verkoop=~
seizoen, dat loopt van 1 november tot en met 31 oktober, voor de Gemeenschap één productierichb-
prijs, één marktrichtprijs, één interventieprijs en één drempelprijs vast.

Produktierichtprijs (Verordening nr. 136/66/EEG - art. 5)

Deze wordt op een voor de producenten billijk niveau vastgesteld, met inachtneming van de noodzaak de
in de @emeenschap noodzakelijke produktieomvang te handhaven.

Marktrichtprijs (Verordening nr. 136/66/EEG - art. 6)

Deze prijs wordt op een zodanig peil vastgesteld, dat een normale afzet van de olijfolieproduktie mo-
gelijk is, rekening houdend met de prijzen van de concurrerende produkten en met name met de vooruit-
sichten voor de ontwikkeling daarvan in de loop van het verkoopseizoen, alsmede met de invloed op de
olieprijs van de staffeling van de prijzen (Verordening nr. 136/66/EEG - art. 9).

Interventieprijs (Verordening nr. 136/66/EEG - art. 7)

De interventieprijs, welke de producenten waarborgt dat zij kunnen verkopen tegen een prijs die, reke-
ning houdend met de prijsschommelingen op de markt, de marktrichtprijs zo veel mogelijk benadert, is
gelijk man de marktrichtprijs, verminderd met een bedrag dat groot genceg is om die schommelingen als-
aede het vervoer van de olijfolie van de produktie- naar de verbruiksgebieden mogelijk te maken.

Drempelprije (Verordening nr. 136/66/EEG - art. 8)
De drempelprijs wordt zodanig vastgesteld,dat de verkoopprijs van het ingevoerde produkt in de vaste
gostelde plaats van grensoverschrijding (Verordening nr. 136/66/EEG - art. 13 - 1id 2) op het niveau
ven de marktrichtprijs ligt. Als plaats van grensoverschrijding werd Imperia vastgesteld (¥erordening
oar. 165/66/8EG - art. 3).

B. Kwaliteit (standaard)

De producstériclityetis de marktrichtprijs, de interventieprijs en de drempelprijs hebben betrekking
op halffijne olijfolie verkregen bij de eerste persing, waarvan het gehalte aan vrije vetzurenm, uitge~
drukt in olieguur, 3 gram per 100 gram bedraagt (Verordening nr.165/66/EEG - art.2).

HEFFINGER B1J INVOER

De EEG-marktregeling voor o0li¥n en vetten is per 10.11.1966 van kracht geworden.Ter uitvoering hiervan
wordt op de invoer van olijfolie en asanverwante produkten, indien nodig, een systeem van invoerheffingen
toegepast. Hierbij wordt uitgegaan van de invoerprijzen van nietegeraffineerde olijfolie in de Gemeen-
schap op basis CIFeof Fie}06-QR@ENG slmperia, al naar gelang de olie afkomstig is uit derde landen of uit
Griekenland. De prijzen voor andere kwaliteiten dan de standaardkwaliteit worden met behulp van geli jk-
waardigheidsco¥fficiSnten op de standaardkwaliteit omgerekend (bijlage bij de Verordening nr. 192/66/EEG).
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Indien de drempelprijs hoger is dan de invoerprijs- Imperia , wordt het verschil overbrugd door een
invoerheffing die gelijk is aan het verschil, waarop bij invoer uit Griekenland, sls geassocieerd
land van de Qemeenschap een forfaitair bedrag (0,5 R.E.) in mindering wordt gebracht (Verordening
nr. 162/66/EEG - art. 3).

De heffingen op andere dan nietageraffineerde produkten worden met behulp van co¥fficitnten vast-
gesteld op basis van de hiervoor gencemde heffingen.

De heffingen worden tweemaal per maand vastgesteld en gelden in principe van de 1e tot en met de

15e¢ en van de 16e tot en met het einde van isiere maand.

Wat de berekening van de diverse invoerheffingen betreft zij bovendien nog verwezen naar Ver-
ordening nr. 136/66/EEG - art. 13, 14, 15 en 16 evenals naar Verordeningen nrs.166/66/EEG en
173/66/EEG. De heffingen worden vastgesteld voor :

1. Geheel en al in Griekenland voortgebrachte produkten die rechtstreeks van dit land naar de Ge-

meenschap worden vervoerd,

2. Produkten die niet geheel en al in Griekenland zijn voortgebracht of die niet rechtstreeks van
dit land naar de Jemeenschap worden vervoerd.

3. Produkten afkomstig uit derde landen.

De heffingen worden berekend voor de volgende, in de Werordening nr. 166/66/EEG opgenomen tarief-
posten (met uitzondering voor die van de posten 07.01 ex N (I) en 07.03 ex 4 (I)):

Nr. van het gemeenschap-

pelijk douanetarief Onschrijving

07.01 Groenten en moeskruiden, vers of gekoeld :
ex N Olijven :

(1) welke voor andere doeleinden dan de produktie van olie
zijn bestemd (1)

(II) andere

07.03 Groenten en moeskruiden, in water, waaraan, voor het voorlopig
verduurzamen, zout, zwavel of andere stoffen zijn toegevoegd, doch
niet speciaal bereid voor dadelijke consumptie :

ex A Olijven :

(I) welke voor andere doeleinden dan de produktie van olie
zijn bestemd (1)

(II) andere

ex 15.07 Plantaardige vette olién, vloeibaar of vast
BIbi, ruw, gezuiverd of geraffineerd :
BIb2, (A) Olijfolie 3
(I) welke aan een raffinageproces onderworpen is geweest :
BIla (a) verkregen bij raffinage van olijfolie, verkregen bij

eorste persing, zelfs versneden met olijfolie verkregen
bij eerste persing

(b) andere
(II) andere

ex 15.17 A en B Afvallen, afkomstig van de bewerking van vetstoffen of van dier-
lijke of plantaardige was :

(A) welke olie bevatten die de kenmerken van olijfolie heeft 1
(I) Soapstocks
(II) andere

ox 23.04 Perskoeken, ook die vandijven, en andere bij de winning van plant-
aardige olién verkregen afvallen, met uitzondering van droesem of
bezinksel :

(A) Perskoeken ven olijven en andere bij de winning van olijfolie
verkregen afvallen

(1) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vast te
stellen door de bevoegde autoriteiten.
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III. PRIJZEN OP DE BINNENLANDSE MARKT

A. Olijfolie

Opgenomen werden Italiaanse marktprijzen voor diverse olijfoliesoorten op de markten van
Milano en Bari. Bij een vergelijk tussen prijzen die betrekking hebben op dezelfde kwali-
teit, dient rekening gehouden met de verschillen die bestasn in leveringsvoorwaarden en
handelsstadia.

1. Plaatsen : Milano
Bari

2. Handelsstadia en leveringsvoorwaarden

Milano : per vagone o autocarro o cisterna completi base Milamo per pronta consegna e
pagamento escluso imballaggio ed imposte entrata e consumo, per merce sana,
leale, mercantile.

Bari : per merce grezza alla produzione.

3. Kwaliteit : De kwaliteiten van de diverse olijfoliesoorten zijn op de desbetreffende
tabel opgenomen.

Andere olién

Teneinde de ontwikkeling van de prijzen van olijfolie te kunnen vergelijken met die van
andere oliesoorten werden voor de markt van Milano eveneens de prijzen opgenomen van s

- geraffineerde grondnotenclie
- zaadolién van de 1e k;nlitoit

N.B. De op sen bepaalde dag tot stand gekomen prijzen zijn opgenomen als geldend voor de aan~

gegeven week.

68



HUILE D'OLIVE PRIX FIXES COMMUNAUTAIRES MATIERES CRASSES
OLIVENCL FESTGESETZTE GEMEINSCHAFTLICHE PREISE PRITE
OLIO D'OLIVA PREZZI FISSATI COMUNITARI GRASST
OLIJFOLIE VASTGESTELDE GEMEENSCHAPPELIJKE PRIJZEN OLIEN EN VEITRN
Huile d'clive vierge semi-fine de 3°-Mittelfeines Jungfern8l 3° -Olio d'oliva vergine semi fino 3°-Halffijne olijfolie 3° /100 Xg
Monnai, 196 1968
G:;:lil.lh.i %7 i 1962/68
Wonetd Nov DEG JAN FEB MAR APR MaT JUN JuL AVG SEP ocT m:h'
Prix indicatif & la production-Erzeugerrichtpreis-Prezzo indicativo alla produzione-Produktierichtprijs
UC-RE 115,250 — » > > > 4 4 rd > + | 115,250
Fo/Flux | 5262,5 > » > » ? > » — — > »| 5762,5
M 461,00 rd > g 4 ) .l 4 o 4 » »>| 461,00
2 4 569,00 > ? 4 4 P | ———r—] ——) | — | ———p | — 569,00
Lit 72,031 4 4 » ? 4 P | —e—— ? -» —> | 72,031
n 417,21 > ? g - — 3 N - ) | —— | — | m7,2
Prix indicatif de marche-Marktrichtpreis-Prezzo indicativo di mercato-Marktrichtprijs
UC-RE ‘80.250 80,250 | 80,890 |81,530 82,170 | 82,810 | 83,450 | 84,090 | 84,730 | 85,370 | 86,010 | 86,650 | 83,183
Fo/Flux  §012,5 4012,5 | L4ok4,5 |L4076,5 4108,5 | 4140,5 | 4172,5 | 4204,5 | 4236,5 | 4268,5 | 4300,5 | 4332,5 | 4159,2
DM 321,00 (321,00 |323,56 |326,12 328,68 | 331,24 333,80 | 336,36 | 338,92 ( 341,48 | 344,04 | 346,60 | 332,73
e 396,20 | 396,20 | 399,36 |%02,52 405,68 | 408,84 | 412,00 | 415,16 | 418,32 | 421,48 | 42u,64 | 427,80 | 410,68
Lit 50.156 | 50.156 |50.556 |50.956 | 51.356 | 51.756 |52.156 | 52.556 | 52.956 | 53.356 | 53.756 | 54.156 | 51.989
n 290,51 | 290,51 | 292,82 |295,1% | 297,46 | 299,77 | 302,09 | 304,41 | 306,72 | 309,04 | 311,36 | 313,67 | 301,12
Prix d'intervention-Interventionspreis-Prezzo d'intervento-Interventieprijs
UC-RE 73,000 |73,000 |73,640 |74,280 | 74,920 |75,560 |76,200 |76,840 | 77,480 | 78,120 | 78,760 | 29,400 | 75,933
Fb/Flux 3650,0 | 3650,0 13682,0 |3714,0 |3746,0 |3778,0 |3810,0 |[3842,0 |3874,0 | 3906,0 | 3938,0 | 3970,0 | 3796,7
DM 292,00 292,00 | 294,56 |297,12 |299,68 | 302,24 |[304,80 |307,36 |309,92 | 312,48 | 315,04 | 317,60 | 303,73
Ff 360,41 | 360,41 | 363,57 |366,72 369,88 |373,04 |376,20 | 379,36 | 382,52 | 385,68 | 388,84 | 392,00 } 374,8
Lit 45625 45,625 |46.025 |46.425 |46.825 |47.225 |[47.625 | 48,025 | 48.425 | u48.825 49,225 | 49,625 | 47,458 |
Fl 264,26 | 264,26 | 266,58 |268,89 |271,21 |[273,53 |275,84 | 278,16 | 280,48 | 282,79 | 285,11 | 287,43 | 274,88
Prix de seuil-Schwellenpreis-Prezzo d'entrata-Drempelprijs
UC-RE 79,250 | 79,250 |79,890 }80,530 181,170 [81,810 [82,450 [83,090 /83,750 |84,370 |85,010 |85,650 | 82 183 |
Fo/Flux | 3962,5 |3962,5 |[399%,5 |4026,5 |4058,5 |4090,5 |4122,5 |4154,5 |4186,5 |4218,5 [4250,5 |4282,5 | 4109,2
DH 317,00 |317,00 [319,56 {322,12 |324,68 |327,24 |329,80 |332,36 |334,92 |337,48 | 340,04 | 342,60 | 328,73
Ft 391,26 | 391,26 [394,42 |397,58 |[h4oo,74 |403,90 |407,06 |410,22 413,38 | 416,54 | 419,70 | 422,86 | 405,74
Lit 49,531 | 49,531 [49.931 [50.331 50,731 51,131 |51.531 |51.931 |52.331 |52.731 |53.131 |53.531 | 51.364
F1 286,89 | 286,89 289,20 |291,52 |293,84 (296,15 1298,47 |300,79 [303,10 |305,42 | 307,74 |310,05 | 297,51
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HUILE D'OLIVE PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DANS LA C.E.E. MATIERES GRASSES
OLIVENDL ABSCHUPFUNGEN BEI EINFUHR IN DIE EWG FETTE
OLIO D'OLIVA PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE NELLA C,E.E. GRASSI
OLIJFOLIE HEFFINGEN BIJ INVOER IN DE EEG OLIEN EN VETTEN
Moyennes mensuelles - Monatsdurchachnitte - Medie mensili ~ Maandgemiddelden UC~RE/100 Kg
N° tarifaire 1) 1967 1968 1967/68
Tarify
No tariffario NOV DEC JAN F Aritha,
Tariefnummer EB MAR APR MAT JUN JUL AUG SEP ocT

8) Produits entidrement obtenus en Grdce et transportés directement de ce pays dans la Communauté
Vollst¥ndig in Griechenland erzeugte und aus diesem Land unmittelbar in die Gemeinschaft beftrderte Erzeugnisse
Prodotti totalmente ottenuti in Grecia e trasportati direttamente da questo paese nella Comunitd
Geheel en al in Oriekenland voortgebrachte produkten die rechistreeks van dit land naar de Gemeenschap worden vervoerd

07.01 ex ¥ (11) | Finil | Nihid | Nibiz Jo,333 0,349 | 0,719 [ Nini1 | 0,263

07.03 ex A (II) | Nihil | Ninil | Nihil 0,333 0,349 | 0,719 | Nini) | 0,263

x15.07 (A}(1)(a) | 0,960 | 0,960 | 0,960 |2,915 3,275 | 5,144 lo,960 2,564
ex15.07 (A)(1)(v) | 1,800 | 1,800 | 1,800 |4,430 4,97 | 7,416 | 1,800 | 3,953

ex15.07 (A)(I1) | wingd | mami1 | winan (1,515 1,566 | 3,269 | ini1 | 1,195
ex15.17 (AN1) 2) | Nihi1 | miniz | wania 0,757 0,793 | 1,635 | minia | 0,597
ex15.17 (ANI1)3) f wans1 | manad | mamiy [1,212 1,269 | 2,615 | Ninil | 0,956
ex 23.04 (A) 3) | wins1 | Minid | Nins3 0,121 0,127 | 0,262 | Ninil | 0,095

b) Produits qui ne sont pas entidrement obtenus en Grdoe ou ne sont pas transportés directement de ce pays dans la Commnauté
Erseugnisse die nicht vollstlindig in Griechenland gewonnen oder nicht unmittelbar aus diesem Land in die Gemeinschaft befSrdert worden sind
Prodotti che non sono totalmente ottenuti in Grecia o che non sono traaportati direttamente da questo paese nella Comunita
Produkten die niet geheel en al in Griekemland zijn voortgebracht of die niet rechtstreeks van dit land naar de Gemeenschap worden vervoerd

07.01 ex B (11) | 1,778 |2,259 | 2,765 2,515 {2,539 | 3,016 | 2,950 | 3,117

07.03 ex A (11) | 1,778 [2,259 | 2,765 |2,515 2,539 | 3,016 | 2,980 | 3,117

ex15.07 (A)(1)(a) | 12,169 [ 14,596 | 17,153 |15,891 | 16,011 [ 18,418 | 18,085 | 18,929

ex15.07 (AN(1)(8) | 18,039 | 21,297 | 24,729 |23,036 | 23,196 26,428 | 28,981 | 27,113

ex15.07 (A)(IT) | 8,080 |10,267 | 12,570 11,434 | 11,54 [ 13,710 13,410 | 14,170

1517 (D) 2)] 44040 |5,23%4 | 6,285 |5,n7 | 5,771 | 6,855 | 6,705 | 7,085
ex15.17 (A)(ID)3) | 6,464 |8,213 | 10,056 [ . 9,233 ] 10,968 | 10,728 | 11,336
ex 23.04 (a) 3) | 0,647 [0,822 | 1,006 0,914 0,924 | 1,097 | 1,073| 1,134

¢) Produits importée des pays tiers
Aus Drittlindern eingefiihrte Erzeugnisse
Prodotti importati dai paesi terzi
Uit derde landen ingevoerde produkten

07.01 ex ¥ (I1) | 1,078 |1,559 | 2,065 |1,815 1,839 | 2,316 | 2,250| 2,417

07.03 ex A (11) } 0,978 |1,459 | 1,965 |1,m5 | 1,739 2,216 | 2,150 2,317

ex 15.07(A)(1)(a)] 12,169 | 14,596 | 17,153 | 15,891 | 164012 | 18,418 | 18,085| 18,929

ex 15.07(a)(1)(v)| 18,039 | 21,297 | 24,729 | 23,036 | 231196 | 26,428 | 25,981 27, 413

ex 15.07 (A)(II) | 8,080 | 10,267 | 12,570 | 11,434 | 114541 | 13,710 | 13,410 14,170

ex 15.17 (A)(1)2)] 4,040 | 5,134 | 6,285 [s5,117 5771 | 6,855 [ 6,705 7,085

ex 15.17(A)(11)3)} 6,464 | 8,223 | 10,056 | 9,147 94233 | 10,968 | 10,728| 11,326

ex 23.04 (4) 3) | 0,647 | 0,822 | 1,006 0,914 0,924 1,097 1,073} 1,134

1) Voir éclaircissements page - Siehe ErlHuterungen Seite - Vedere spiegasziori paginn - Zie toelichting blz

2) Sans préjudice du respect des dispositions de 1l'article 37, paragraphe 3, alinea a) de 1'Accord
Unbeschadet des Artikels 37 Absatz 3 Buchatabe a) des Abkommens
Fatto salve il rispetto delle disposiziom: dell'articoloe 37, paragrafo 3, lettera a) dell'Accordo
Onverminderd de naleving van het bepaalde in artikel 37 1id 3 alinea a) van de Overeenkomst

3) Sans préjudice des dispositions de l'article 15, paragraphe 2, deuxi®me alinea du Riéglement n® 136/66/CEE
Unbeschadet des Artikels 15 Absatz 2 Unterabsatz 2 der Verordnung Nr 136/66/EWG
Fatte salve le disposizioni dell'articolo 15, paragrafo 2, secondo comma, del regolamento nr, 136/66/
Onverminderd het bepaalde in artikel 15, 1id tweede alinea van Verordeming nr. 136/66/EEG.
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HUILE D'OLIVE PRELEVEMENTS A L*IMPORTATION DANS LA C.E.E. MATIERES GRASSES
OLIVENUL ABSCHUPFUNGEN BEI EINFUHR IN DIE EWG FETTE
OLIO D'OLIVA PRELIEVI ALL®IMPORTAZIONE NELLA C.E.E. GRASSI
OLIJFOLIE HEFFINGEN BIJ INVOER IN DE OLIRN EN VEPTEN
UC-HE/100 Kg
- 1)
N° tarifaire 1
Tarifnummer 3 6 &
¥o tariffario AVRIL MATI JUN
Tariefrumoer 1-5[6-15[16-2423-30 1«15]|16 « 31| 1 - 15]16 - 30 [ l | l

a) Produite entidrement obtemus en Gréce et transportés directement de ce pays dans la Communauté
Vollst¥ndig in Griechenland erzeugte und aus diesem Land unmittelbar in die Gemeinschaft befSrderte Erzeugnisse
Prodotti totalmente ottemuti in Grecia e trasportati direttamente da questo paese nella Comunitd
Geheel en al in Oriekenland voortgebrachte produkten die rechisireeks ;ran dit land naar de Gemeenschap worden vervoerd

07.01 ex ¥ (II) 0,295 | 1,036 1,036 | 0,509 | Nihil Nihil |0,526 Nihil

07.03 ex A (II) 0,295 | 1,036 1,036 | 0,509 | Nihil Hinil 10,526 Nihil

x15.07(4)(1) (a) | 3,004 {6,743 6,743 | 4,085 | 0,960 0,960 |4,168 0,960

ex15.07(A)(1) (v) | 4,543 | 9,563 | 9,563 | 5,99 | 1,800 | 1,800 |6,106 1,800

ex15.07(A)(1I) 1,341 | 4,710 4,710 2,315 | Nini2 Nihil |2,390 Nihil

ex15.17(A)(1) 2) | 0,671 | 2,355 2,355| 1,158 | Nihil | Fint1 {1,195 Nihil

ex15.17{A)(1I) 3) | 1,073 | 3,768 3,768 | 1,852 | Nihil | Nihil [1,912 Nihil

ex23.04 (1) 3) 0,107 | 0,377 0,377 | 0,185 | Nikil | Nihil [0,191 Nihil

b) Produits qui ne sont pas entidrement obtemus en Gréce ou ne gont pas transportés direct t de ce pays dans la Commmauté
Erzeugnisse die nicht vollstindig in Griechenland gewonnen oder nicht unmittelbar aus diegem Land in die Gemeinschaft beftirdert worden sind
Prodott1l che non sono totalmente ottemuti in Grecia o che non sono trasportati dirsttamente da questo paese nella Comnitd
Produkten die niet geheel en al in Griekenland zijn voortgebracht of die niet rechistreeks van dit land naar de Gemeeschap worden vervoerd

07.01 ex ¥ (II) 3,082 | 3,082 2,950 ] 2,950 | 2,950 2,950 | 3,117 3,117

07.03 ex A (II) 3,082 | 3,082 2,950 | 2,950 | 2,950 2,950 | 3,117 3,117

ex15,07 (A)}(1)(a) { 18,751 | 18,751 18,085 18,085! 18,085 18,085 18,929} 18,929

ex15.07 (A)(1)(v) | 26,875 | 26,875 | 25,981 | 25,981] 25,981 25,98%| 27,113 27,113

x15.07 (4)(II) 14,010 | 14,010 | 13,410 | 13,410| 13,410 [ 13,410| 14,170 | 14,170

ex15.17 (AX(1) 2) | 7,005 | 7,005 6,705 | 6,705 | 6,705 | 6,705 | 7,085 | 7,085

ex15.17 (A)(1I) 3)} 11,208 | 11,208 | 10,728 | 10,728{ 10,728 | 10,728] 11,336 | 11,336

ex23.04 (4) 3) 1,121 | 1,121 1,073 1,073 | 1,073 1,073 | 1,134 | 1,134

¢) Produits importés des pays tiers
Aus Drittl¥ndern eingefiihrte Erzeugnisse
Prodotti importati dei paesi terzi
Uit derde landen ingevoerde produkten

07.01 ex N (II) 2,382 | 2,382 2,250 | 2,250 | 2,250 2,250 | 2,117 2,417

07.03 ex A (II) 2,282 | 2,282 2,150 | 2,150 | 2,150 | 2,150 | 2,317 | a,3%7

ex15.07 (A)(1)(2) | 18,751 { 18,751 | 18,085 | 18,085( 18,085 | 18,085| 18,929 | 18,929

ex15.07 (A)(1)(v) | 26,875 | 26,875 | 25,981 | 25,981 25,981 | 25,981 27,113 | 27,113

ex15.07 (4)(II) 14,010 | 14,010 | 13,410 | 13,410 13,410 | 13,410] 14,170 | 14,170

ex15.17 {A)}(1) 2) | 7,005 | 7,005 6,705 | 6,705 | 6,705 6,705 | 7,085 7,085

ox15.17 (A)(1I) 3)] 11,208 [ 11,208 | 10,728 | 10,728] 10,728 | 10,728} 11,336 | 11,336

ex23.04 (A} 3) 1,121 1,121 1,073 1,073 | 1,073 | 1,073 | 1,134 ] 1,134

1) Voir éclaircissements page - Siehe Erlfuterungen Seite ~ Vedere spiegazioni pagina - Zie toelichting blz

2) Sens préjudice du respect des dispositions de ltarticle 37, paragraphe 3, alinea a) de 1'Accord,
Unbeschadet des Artikels 37 Absatz 3 Buchstabe a) des Abkommens
Fatto salvo 11 rispetto delle disposizioni dell'articole 37, paragrafo 3, lettera a) dell'Accordo
Onverminderd de maleving van het bepaalde in artikel 37 lid 3 alinea a) van de Overeenkomst

3) Sans préjudice des dispositions de l'article 15, paragraphe 2, deuxidme alinea du Réglement n° 136/66/CEE
Unbeschadet des Artikels 15 Absatz 2 Unterabsatz 2 der Verordnung Nr. 136/66/EWG
Fatte salve le disposizioni dell'articolo 15, paragrafo 2, secondo comma, del regolamento nr. 136/66/CEE
Onverminderd het bepaalde in artikel 15, lid 2 tweede alinea van Verordeming nr. 136/66 /EEG.
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HUILE D'OLIVE PRIX DE MARCHE MATIERBS GRASSES
OLIVENDL MARKTPREISE FEITE
OLIO D'OLIVA PREZZI DI MERCATO QGRASST
OLIJFOLIE MARKTPRIJZEN OLIEN KN VETTEN
ITALIA /100 kg
Qualité 1.9 6 8
Qualityt
Qualita MAT
Kwaliteit
walite 5-11|12-18|19-25|26—1| I l ] I
BARI Per merce grezza alla produzione
Lit 61.500 | 61,500 | 61.500 61.500
Extra
ue 98,400 | 98,400 | 98,400 | 98,400
Lit 54.000 | 54,000 | 54.000 | 54.000
Fino
uc 86,400 | 86,400 | 86,400 | 86,400
Lat 49.000 | 49.000 | 49,000 | 49,000
Corrente
uc 78,400 | 78,400 78,400 | 78,400
. N Lit 46.350 | 46.150 46.750 | 46.750
pante
ue 74,160 | 73,840 | 74,800 { 74,800
Dtoliva Lit 524650 | 52.350 | 52.650 | 52.650
rettificato uc 84,240 | 83,760 | 84,240 | 84,240
Di sansa Lit 29.500 | 29.750 | 29.750 | 29.750
d'oliva
rettificato uc 47,200 | 47,500 | 47,500 | 47,500
Per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano, per pronta consegna e pagamento,
MILANO escluso imballaggro ed imposta entrata e congumo, per merce ssna, leale, mercantile -
e ingrosso inclusa imposta di fabbricazione.
Lit 47.450 | 47.550 | 47.450 | 47.450
L
uc 75,920 | 75,920 | 75,920 | 75,920
D'oliva Lit 54.250 | 53.750 | 53.750 | 53.750
rettificato uc 86,800 | 86,000 86,000 | 86,000
Di sansa Lit 31,750 | 30.750 | 30.750 | 30.750
d'oliva
rettificato uc 50,800 | 49,200 | 49,200 | 49,200
HUILES DE GRAINES PRIX DE MARCHE
SAATOL MARKTPREISE
OLIO DI SEMI PREZZI DI MERCATO
ZAADOLIE MARKTPRIJZEN
ITALIA /100 kg
Qualité 1968
Qualitit
Qualita MAT
Kwaliteit 15 - 11,12 - 16] 19 - sz 26 - 1I I ] l l
Per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano, per pronta consegna e pagamento,
MILANO escluso imballaggio ed imposta entrata e consumo, per merce sana, leale, mercantile -
Fase ingrosso incluse imposta di fabbricazione.
Olio di Lit 21,100 |21.100 | 21.100 |20.900
achide
::ffmato ue 33,760 |33,760 | 33,760 |33,440
Ol1 di Lit 17.700 [17.500 17.400 |17.200
1% qualitd ue 28,320 |28,000 | 27,840 |27,520
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HUILE D'OLIVE

PRIX DE MARCHE

MATIERES GRASSES

OLIVENDL MARKTPREISE FEITE
OLIO »p*OLIVA PREZZI DI MERCATO GRASS1
OLIJFOLIE MARKTPRIJZEN OLIEN EN VETTEN
ITALIA /100 ke
Qualité 1967 1968 1967/68
Qualitit
Qualitd Nov DEC an | ¥ MAR it
Kwaliteit 'EB APR MAI JUN JUL AUG SEP oce #
BART Per merce grezza alla produzione
et Lt 84,375 | 61.500 | 61.500 | 61.500 | €1.500 | 61.500 61,500
ra
] 103,000| 98,400 | 98,900 | 98,400 | 98,400 [ 98,k00| 98,400
Pin Lit 58,625 | 57.000 | 55,800 55.500 | S4.000 | 54.000| 54.000
o
ue 93,800 | 91,200 | 89,280 | 88,800 86,400 | 86,400| 86,400
Lit 2,8 2.000 . . . 49,
Corbente 52,875 | 5 50.700 49.900 | 48,500 | 49.000( 49.000
ue 84,600 | 83,200 | 81,440 | 79840 | 77,600 [ 78,400} 78 4oo
. Lt | 46.875 | 46.250 | 45.160 | 44.940 | 44,975 | 46,820| 46.500
ue 75,000 | 73,600 | 72,256 | 71904 | 71,960 | 74,912| 74,400
9toliva Lit 53,675 | 52,700 | 51,680 | 51,310 | 51.225 53.14%0| 52.575
rettificato ve |86,380 | 84,320 | 62,688 | 82,096 | 81,960 | 85,024 8k,120
31; :mu tit | 35,313 | 33.850 | 31.570 | 30.220 | 29,975 [ 30.930| 29.688
oliva
rettificato | UC 56,500 | 54,160 | 50,512 | 48,352 | 47,960 | 49,488] 47,501
Per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano, per pronta donsegna e pagamento,
WILANO escluso 1mballaggio ed imposta entrata e consumo, per merce sana, leale, mercantile -
Fase ingrossc inclusa imposta d1 fabbricazione.
. . Lat  |46.550 | 46.550 | 46.190 | 46.050 | 86,325 | 47.750| 47.450
ue 74,480 | 74,480 | 73,904 | 73,680 [ 74,120 | 76,400| 75,920
D'oliva Lit 55,000 | 53,700 | 53.050 | 52,750 52.875 | Sk.k90| 53.875
rettificato ve 88,000 | 85,920 | 84,880 | 84,400 | 84,600 87,184 | 86,200
;’fo;g:a Lit |36.500 | 33.663 | 32,810 | 31.550 | 31.000 | 33.150| 31.000
rettificato uc 58,400 | 53,860 | 52,496 | 50,480 | 49,600 | 53,040| 49,600
HUILES DE GRAINES PRIX DE MARCHE
SAATOL MARKTPREISE
OLIO DI SEMX PREZZI DI MERCATO
ZAADOLIE MARKTPRIJZEN
ITALIA /100 kg
Qualité 1967 1968 1967/68
Qualitit
Qualitd Arithm,
Kwaliteit Nov DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN JuL AUG SEP ocr [
Per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano, per pronta consegna e pagamento,
MILANO escluso imballaggio ed imposta entrata e consumo, per merce sana, leale, mercantile -
Fase 1ingrosso inclusa imposta di fabbricarione,
0Olio da Lat 24,775 | 23.625 | 22.560 | 21.800 | 21.200 | 21.280| 21.050
arachide
raffinato ue 39,640 | 37,800 | 36,096 34,880 | 33,920 | 34,048 33,680
0li da Lit 20.060 | 19,700 | 18,980 | 18.210 | 17.700 | 17.900| 17.h50
a
1% qualita ue 32,096 | 31,520 | 30,368 | 29,136 | 28,320 | 28,640| 27,920
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